B A Acn 673+
VV/ \Q\) j( /2—:\ Distr.: General
\\/‘ ‘\/I 2 June 2014
p N7 Chinese

Original: Spanish

EfrEZERS
FERTARESW
20145 H5H%E 6 H 6 HAN
TH7TH#8H8H, HNK

X TERERHINEREERMENE=RIRE
FRAIRER": RELZAS - RERR/R - KREER

BB
R
- [OOSR 3
T JBEEER S FITETEER e 4
T BB IR e 7
AL BB EE o 7
B. AT FIIFRIE oo 9
Lo ESKFEREIZER oo 10
2. [EIBRFITESER oo 14
3o ZRZIMTUI oo 17
4, BEREIIFATAE oo 30

CHTEARBRT 201447 H 18 HEX.

R AR A 5L R P HE A 2R K 2 [ B A VA B ER BRI b B UG R © T ZE © MPHRREOR -
FHOGE AR FE VB . WIS T AN L EME: TS B EE j(%l
Fr/A\ 1% % Claribel de Castro Sanchez. Teresa Marcos Martin. Fernando Val Garijo. H P FLE br
NI = SGEF AR 2B+ 4 Louise Lecaros © il Brian Frenkel .

14-54185 * h ﬁ 210714 210714



A/CN.4/673

B

B T e bbbt 34

G R bR 34
1. “EH(FUNCIONATIO)” oottt sttt 38

2. REPIGENIANT ....vcviiciicteee et r e bbb bbb be s nere e ers 40

B T s 42

B, ARIE e 42

T 1 OSSR 44

B. AT e 45

D. NEFEZEHM “ER7 B TBHED e 46
E.  JBAFBRIITARTEIE oo 47
P, RIETAETERI oot 48
FUBLARERELZE oot 49

2/49

14-54185 (C)



A/CN.4/673

14-54185 (C)

dm
it

=

B LR

[ Priie R 56 o\ = i8(2006 £F)RIE 2 B3 2 % Jm = Wk it IR A R

(5T S kR " LRSI AR RS MK TR . * &

HHTEEW(Q2007 ), &RESIGERZL BTN HET TR, HEar
T8 - FUEHS> RS A ERESW L, BRI BLRS —hH K
ZL I R R . 2

2.
H
Al

Al
£ I4E 2008 4

HITAERE AR APEAE T = Ukadly, o 18 G R RNERL, ofr 7 5EX
YA TR 2 A G % 10 S B M o UM PP e R 8 AN T T o R B2

SNt TR U 2011 55 N+ = Jm 2 R T RRIR S 5

I T o K282 B AL o UL PRidh & S iR IS e 0l 2 4 2008 4R A1 2011
, TR,

3. f£20124E 5 FJ 22 H% 3132 Ikl b, TRSATATHEIEL TGS « RITRHEC
IR« BIRBESOARE ARG B, BB RSB RIE S . ©

4. fERRZWE,

SR St P S ET P =AY PN ESPITE SRR T AN ETIRIN

7 (AICN.4/654) . Zx A=A 2012 SFEEATHY SR /N1 DU Jom = WO — W BT
IR o HIOAR S B RS BITERT, Rl BRI 124
WIBEHE N A, BEVREA PN E R, RARHESFRE T UM (55
B)o IEIEWE TR R AH WL 8, e TR, IFE 1T

2T AR

5. ZRAKAEHNTIRSVHEE THEPIE, FFAME TRk S5 5%
SEREA TARTHRI. R ANT-LmaBOWE, FN%& R WEPRER RS0
A, BT R T E S S A E R S R R S A AR . ©L 7

6. HNthmeil, Rl IR T T E SR S A R S R G
55 IR (AICN.4/661), HAritie T AL BAVEE . . #RmE

W, A/61/10, 35 257 BEFIFHE A

[, %5376 Et.

T AL T FE R 5 W A/ICN.4/596 AT Corr.1.
FOAEAS BR 5 A RIRS, W A/CN.4/601. 631. 646.

I, A/67/10, %5 84 EX.

KTHEHSTEM, [F.E, #/5.B %=, B. % W AICN.4/SR.3143 % 3147 Fr#kZs i 2 TAEMI I8 22,
Y] L B i 2% B 2 R st (www.un.org/lawfile/) o

FEANE RSBV 20 £ 23 k& EFI T BRE RNANE R HEESR AL, ik,
19 e b, MAERREALGE, SEMARREXESW AT, W A/IC6/67/SR.19
& 23 5T E KA Eid St B AICN.4/657, C 7, 5 26 & 38 .

3/49


http://undocs.org/ch/A/CN.4/654
http://undocs.org/ch/A/CN.4/661

A/CN.4/673

BN S, BARAMERRarX, LB AR ERINEER. REH5 T
6 UMM SRS, 7R AP SR B G 1A 2 205 8), 8 (3 3 2k
%), BANRRIMIGZERCE 4. 516 FKH%E).

7. EPREERRSAEL 3164 & 3168 AN 3170 kel ® b T R IR 5
(58 kAR, BB 6 T RIT R SR AL, HRERDSIRE L
b, ZASERNET T 3 WK ESR, ol R ERIVERICE 1 %550
FIBNER TR (B 3 1 4 5k HER). K MR RIS R &E
U 5 TR R REAT R . BRI T REIE R 3 WA %1
PRE. AR DS RE P E AT 8 N FR TSR, FEEM G BRI T

Z:jjo 10

8. RN TINmaUUUE, HNEFAAH Y ERER ARG, #i
THRERAR A 515G SR 5 I A RIS A R R e R 8 Rt o % R 3 G %
WG RIZ RS TAERTIUS IR, #7253 kSR RRT RS, Y

9. EHFEMET, RASIORAE “4F 2014 4 1 A 31 HArR M T ALY
ARG, Rl E T RANERFE R 5, SERG T AN
R LB T B SeiE AT " SIS U RIVERR 7. 2 R R S G R e
K2 HNE R AR IYIA] 38 KX — [ 5K o iRy Jo) LI A — [ 5 Y 3
e ER. *°

BE#%: WEEXR

10, QRp AR BA AR SS ER e TR N G R R F R S ) XA A [ B ik
RS THEART BIN BUG T Z 3R M D BRI — 7 1 I TR R XA X 4y

4/49

8 45 Ui TR Y A R 2 B A R RIS 7 I VER 20, L AICNL4/SR.3164. A/CN.4/SR.3165
% 3168 Ml SR.3170, Fr A XUETA-AR AT 1EZS R = Wk -2 1

9 I, AICN.4/SR.3174.

10 L FHPRERE RSN B SR IZEBREN, T A68/10, 5 40 % 49 B, 4FH &
DR 49 BATEOATHEM AR HER ., BREXRTEARERIHEM L, I A/ICN.4/SR.3193
% 3196,

L1l AIC.6/68/SR.17 & 19, ZIMAEFEARE MK 5 3CA, AIE [ http: //papersmart.unmeetings.org/
en/ga/sixth/68th-session/agenda. % i, A/ICN.4/666, HrH#if7” AP Agm S B NTRASE NS
FAT/ESWET TR L M ZE”, B Y.

12 A/68/10, %5 25 B,

B3 fESERAR G, CEILFE R TR ORI R IRIE . SR, ZR2A. BPE.
JB BRI F s RANBIRL AL 2 /R 2Bk T AN A N 5 AR

14 AICN.4/661, %547 B, K.

14-54185 (C)



A/CN.4/673

14-54185 (C)

CUONFRYS ARG 2352 . BB AL & st AR i i R 5 52 14
HAREL WA TIRAX ], RAEER PSR T, ﬁ*ﬁéﬂzﬁmﬁaui N
PEf. MEA ST, RRSLE 2013 EM%}W@E‘J%WW‘VQT‘ KER X T,
DL AR — AN Eﬁ4~A$ﬁm&¢ﬁEom X HAR VX R H
LR, NHEE LSS BN Em.

11, BRZHENIm U AR TIN5k X7, NMIEHFER T
JUsi:

(a) B Jm NFR A& S S i XA PN QR AT & R 2 ok T L%
A BORER P AR He A BT e SCR WIS, (HG DR B AN RISR R AR S R
FIFATFTHI I 2

(b) ZAHERILERIAL, WRET RN I (5 &85, kA
FER TR R R =0

(c) 2013 FFZ =PI 4 R 3 BL iIZBUXMR TE M _Eid e
R BRI EEZ TR D), Herh it B AR S i R A IS E R TR F
o 0 vk B 7, 20

15

16

XTI, BRHAAN, W C. Dominicé, “Problemes actuels des immunités jurisdictionnelles
internationales” , in Cursos Euromediterraneos Bancaja de Derecho Internacional, vol. 1l, J. Cadona
Llorens, Pamplona, Aranzadi, 1999, pp. 323 to 326 and 337 to 342 ; V. Abellan Honrubia, “La
responsabilité internationale de I’individu” , in Collected Courses of the Hague Academy of
International Law, vol. 280, Leiden, Martinus Nijhoff, 1999, pp. 220 to 223; A. Borghi, L’immunité
des dirigeants politiques en droit international, Collection latine, Series I, vol. 2, Brussels, Bruylant,
2003, pp. 129 to 131; J. Verhoeven, “Les immunité propres aux organes ou autres agents des sujets
du droit international” , in Le droit international des immunités: contestation ou consolidation,
Brussels, Larcier, 2004, pp. 64 to 67 and 94 to 107; A. Remiro Broténs, “La persecucién de los
crimenes internacionales por los tribunales internacionales: el principio de universalidad”, in
XXXIII Cursos de Derecho Internacional (2006), Washington, D.C., Organization of American
Statesp. 505; J. Jorge Urbina, “Crimenes de guerra, justicia universal e inmunidades jurisdiccionales

penales de los &ganos del Estado” , in Anuario Mexicano de Derecho Internacional, vol. 8, 2008, pp.

277 to 292; B. Stern, “Vers une limitation de I’«irresponsabilitésouveraine» des Etats et chefs d’Etat
en cas de crime de droit international” , in M. Kohen (ed.), Promoting Justice, Human Rights and
Conflict Resolution through International Law : Liber Amicorum Lucius Caflish, The Hague, Brill,
2007, pp. 511 to 548; A. Cassese and others, The Oxford Companion to International Criminal
Justice, Oxford, Oxford University Press, 2009, p. 368; J. Dugard, International Law: A South
African Perspective, 4th ed. Johannesburg, Juta, 2011, p. 253; H. Fox and P. Webb, The Law of State
Immunity, 3rd ed., Oxford, Oxford University Press, 2013; P. D'Argent, “Immunity of State officials
and obligation to prosecute ” , in Charles de Visscher Center for International and European Law
(CeDIE) Working Papers, No. 4, 2013, pp. 5 to 7; and R. Maguire, B. Lewis and C. Sampford (eds.),
Shifting Global Powers and International Law: Challenges and Opportunities, Abingdon, Oxon,
Routledge, 2013, p. 108.

I, A/ICN.4/596 1 Corr.1, 2 88 Bx K LLJE .

7 I, AICN.4/601, %5 78 % 83 Bt.

18

19

20

Il AICN.4/661, % 48 Fi153 Bt
XFhE W, AICN.4/661, 2 53 Bt.
KFEE MG, WERASKTHE 4 ZREEMVEE, Frl2IFES 7 B (A/68/10, 2 49 B).

5/49



A/CN.4/673

12, dnR sl D3RS R i, TR SRR G I AR AT LU E AR
() "4 THAEZRE M;
(b) FrERIATNVER, DRTAIFI “ BLA 55 B 0y SEHtE 4T 09 s
(c) ANEZIRIPR A, PR EAE AT F R G R ANAN A B 0 J A S 4k AT AL

13, X ARSI T EISZT A AT AN AR 8 S e e 22 e
175 B2 b1 o AR AR o MBSO IR T VE R, B =M i P HERR
BT R NS T AR 5, IR B NI E R

() EFEMLK TG R

6/49

21

22

XEETE SRR T AR RORE RE, B T BRI R 23R . Cassese ¥, “AMEE FEIRRE
H IR KB ONAT AR B Ay LR (0 H BT S A 25 3& 3 7, IR E. “ A%ESH
FHRARE F L, IR EAZTJE T E K A & ” (Cassese and others, op. cit., p. 368).

Fox ¥, “Hifeknde, RUJmdifsde, XSG T EIRN R DA LKINEE, Ughs:s
A, ERT LLE T B L m47 . SR00, XAMRBUEMRE, M THEE R, &
HRON G AN 5%, ToIRAEHAIE 2 R, X LLE 7 B S 47 9 48 T Al AT 1% %2 . 7 ((Fox and Webb,
op. cit.,, pp. 666 and 667; For Stern, “L' immunité du chef d'Eat en exercice est une immunité
absolue, ratione personae, I' immunité ne continue a lui étre accordée, lorsqu' il n' est plus in
fonction, que pour seuls pour les actes «commis dans I' exercice de ses fonctions > ¢' est a-dire que
I'ancien chef d'Bat ne bénéficie que d'une immunité ratione materiae” (AT 5% 76 14 %4 4 2 4
XfJEANFR AL, EIRER GRS A, EAURT “FEJEAT JLIRRERS SEIERIAT 7 X SR
B R ICHE R =H 8 3¥E %) (Stern, op. cit., p. 521); D'Argent %, “5J5 38 NE 5T 0b 74
MIAR S, PLE R4 AT R ATA B FARE” (A EE R LM EREHReA %) 56 2 %
(DO)(PE)) X ar e St AT N A SR FF R (RFR A FAT AR ), B TR R 2 ST
Hoeee NEFE#H AR CERAER BBES AR TR A S SEIE — S A
51.” .( D'Argent, op. cit., pp. 5 to 7; For Borghi, “I” immunité (ratione personae) n’ est pas accord
ée a un chef d’ Eat dans son propre int&&, mais dans celui-ci de I’Etat qu’il dirige, il est normal
que ...... cesse de produire ses effets lorsque son mandat officiel prend fin ...... L’ immunité ratione
materiae ...... signifie qu’il est protégé pour ce qui a trait aux actes de la fonction” (45 T E XKt H &
NEG I EA AR, TR HE KRG IEWEG T () ERICE SIS R %
RS AR (oo )R ER (o) BOREIZ AR LA 5547 T2 2R3 . (Borghi, op. cit., pp.
129 to 130; For Jorge Urbina, “la amplitud de las inmunidades ratione personae reconocidas a los
dirigentes politicos que ostentan la condicion de &ganos centrales del Estado para las relaciones
internacionales (jefe de Estado, jefe de Gobierno o ministro de relaciones exteriores) se justifican por
ser sus m&imos representantes y por su papel esencial en el desarrollo de la pol fica exterior. Por eso,
cuando cesen en sus funciones, solo estarén amparados por las inmunidades ratione materiae, que,
como sabemos, impedir &n el inicio de una accicn penal Cnicamente por los actos pUblicos realizados
durante el ejercicio de la alta magistratura estatal ” (£ [E r ¢ & P 45 T AT E XK P YL RBUR LS
NEFITTE  BUF NSNS EAC) 88 A S RITE R A E I, RO T2 B XK s AR
REAEAMEBORIE BT R SE R . EIRXT71H, ARTEERE, & R Z)E S e rfry,

TR G A0S A JEAT 1] 5 e v HA BE IR St F) 8 BRAT S AR AT S 32 TP )54« (Jorge Urbina, [7]
HIL,55 287 & 288 1)

KT B FFR R HE S W (1991 R EPREZR RFEE) 5%, 9 2 Mo REE Ry,

HEMGS S.93, V. 9,(Part 2)], [E 5 J H I 7= (1) Gl vE B FE A 20 A S R 28 R S ROV,
17 & 19 K.

14-54185 (C)



A/CN.4/673

(b) JEFEE G IBRTE ] G o X L\ S MR L SR (470 ?
(©) JRFEFRGIIS (AVE : 752 A a] Py AT DASR 51 RS P 4 ?

14, BARAMRFIR RS, —BHL TR =AER, HEE O 5. K
Bt ERARRT e A S RV B T IR B VEAAAE S 2 3R, (EX R S Y S B A
PRVE R 2 R M T, USRS S, AMUEENE B, 0 AR S
Fo PIMZIEA A R R A “LUR TS By MR RIAT O RIS . iR
g, RLZAE Y, IR = A5 T A RN E R R R ) R ER T,
BEA 2B — 25 18, TN T BEAE F7 58 TR SHA S AOI2 el 1 8 PR HEBR L P AR T 23K

15, Fy—J7im, RhzdE, IEWJE ANFRE Uk prg, e iX = A5y
JEHER R E R, A EWRE S EE M T R E R AR R, e
ME— N R RVE R . BARTT S, Reoldh s oA B am i, XA L 9
LR G IR 115 DL, AN TS G R 400 1 o

16. DM, AR be & H USSR MG E R IR AL Rl adr “H 517 K

A~

2
o

“BR” BB
—RREE

17 “HR” MBS “EEE RISERSEE RS LAk ERE, HANE
B 1% AR BRI, XA A I AL AR, Fi AR P AT Al
AFRIIN AR B R I BVESRIESIN TAL BN bRE, KOy EPREZR
RS A TS BIBR T B 0 . BUR & RS B K i . 2°

18. FEXXT5H, “H M7 MR AR, UM s AU AR E, B
WEEARAR R A ZAREHER RN 2R, Wik 2EHL 2013
FIRR BRI ARG T, REMAZEA S E B R 1
A, TR HE R M U B E . 2 Oy T e R A . ZR 5 e) LA
Hez ks i 7 = AR AR, JIH T 20 XM e =4 m%E
G, MEZICE . BUFERIRIAME K. 2 Rif, X TR E e, A ReiT
—r A, BN H AR /R T IS SR . X

14-54185 (C)

23

24

25

R A SRAEX AN TE T ROKBENRE S, ES2EFTE. BUFEm. 4
AN AL = g K E R (A6L/10, B A, 2 19 Bi(4)). XAbSRUL, FHEEER R 7
RV WS PRI T T2 I8, F8FTA B R(AIC.IN.4/601, %5 106 F1107 ). BARTERR
SUTRAP RS B — S g A, HURE B8 B ST BUR & RN A A8 3K IR S AL (AV63/10,
2289 BY), {HAZE I LR —EREU 2 M7k,

AJCN.4/661, %5 32 Bt; U3 L% 56 F1 57 B,
D2 514 2013 TG AZ T A28 3 A B2 (A68/10, 2 48 BY).

7149



A/CN.4/673

8/49

FARAANTAT, OV E S R R A A bE . DRI, 220 A R F A
HEERM “HE fbrie”, ZBSEH, RAEBIIKE, DEHaRmeEt A
N ERITA R “H i)

19. BB, MR, A B R X EiE R AR R RORHE ARG I
R, AU ERGZIANET PR i, RUEMBE S T araetE, mMARE RS
IWNIEY, R DAHE R G . 2 R, MW Z A&l R, W
DARE F AR, i “AREEA B AR 7. 27 RS EATRR AR 5L AT AR
HE IR, GRS T AR SRR IR S R B, R
WVFAR FOd M E . sAh, BOZARH, ASEESCHT R TS BEAS 2[R SR,
WA LU, ANBE LA R SR AR 2 3L 28

20, % FICHHTE, KRR SO YR R 1 LR SRS 4
RV, R BRI R, IR (9 B
PR AL BB 0 0 G 24 A SO0 — T 29 iSRRI 0
SR, JERBE 2013 FEIRIEIL A0S 1 SR LRIOMIE, JOR i, <
BB ML %0

21, Bk, W R R RS E SO T AR B AT D, AR R AR
T AT PR AN E B R G 32 2 NN G52 3, BB H IR Sl 324 I T I
Wi, BETT B 7 XM HIE o NI RIX RS, BEAAE SR
AR 3

(8) BT B MR O — R A A s o S5
(b) BB AR AOE (5 S A it A R\ e R A R S

26 5, A/ICN.4/601, % 108 Bt.

27 i, AI63/10, 5 288 il 289 B,

28 Ji, AICN.4/654, %5 66 BLFil AICN.4/661, %32 B.
29 AICN.4/661, %32 B, K.

30 A/68/10, JHIVE 244.

St R EHHSEA T e B R MSIEEN, filn, WFAISEEEARLS EEai BN
= WOKOFIW(A/C.6/68/SR.19, £ 81 BY). AP i (A/C.6/68/SR.18, £ 10 EY). & Fl
(A/C.6/68/SR.18, % 78 B%). F/K=%(A/C.6/68/SR.18, 5 121 EY). B AKFI(A/C.6/68/SR.19,
5 B). KEFRE(A/C.6/68/SR.18, 5 107 Et). %I JEiF(A/C.6/68/SR.18, #f 112 BL)FMKZ i
ICFR(A/C.6/68/SR.19, 3 46 B). tbAh, THIEZMFIE “BHR”7 MRS By
BRIET FIL: BF|(AIC.6/68/SR.18, 5 79 BY). HhKitili(A/C.6/68/SR.19, % 37 Bt). =
(A/C.6/68/SR.18, %75 31 F&). #i%i 7 (AJC.6/68/SR.17, 55 9 EX). V¥ (A/C.6/68/SR.17, i 142
BY)ANZR[F (A/C.6/68/SR.19, % 26 BY).

14-54185 (C)



A/CN.4/673

14-54185 (C)

(©) fENP—f5E FHZMERRIITA N AR, DA 8 2 Ja A FE J A
e =R G IR i S Y 22

(d) REFMESCEIREA RN R, DAUE R BT B, T H A0
JE AT RENT I [ it B 2 SE B S RIR I K F 78

22, WA T CE R IX MR T AN R IR AR A ORI LGB 1)
S ANRESERRER, 9 K AR E W e S EHI B RS S N S bR . 55
TAEEGRE SR, W ROR PR AT, R B O T AT S R SR
PRUEFIN B30 8 SCRES 53 73 Mg — A I L

23, FEARMTIEOLN, N ESOFBRIRE, SIARL @) ' 5”7 i,
IR AR B AE AR 35 A

HEZBHREPAZIRE

24, WIETRTE, “H R B B MR bRk A e R, X
PR E LR A E R B K AL A, PR e X — s, HE
FERFEARIIIZ RN R Fod R D1, B S8 LBt A Ak B, “m 57
KB I R, DU AL B H (KW e LER SR b, BB,
HT X (SR B RIVE S ARSI 74 U AR 94T 32

25. ZRZOANH TARFABAT RN ZIXLER, KA RREZT
T BUR BRSNS . TR, 22 A4 TR R B8 N R AR
DU AIE WY HAT B i AT SRR A I ZE 3R o AnRS Jall R o B35 — R TS T
“FE T X i e SO AT A A R B EAE I 55 T S AUAE [ B EARGR B K D HON B 7 =
HIBAER o 3% RTERE PRt RAREE SO “ DLE PRSI0, 4768 %R
Ae F NI, ot AT i R B A, 3

26. [FFE, ZHi2r 2018 FEEEAH 3 S R MIPRE U :

RN, BTEZOTE. BUFEIRMINME S B AT %, A ARIEAER
REPEPIANEEE . 25—, ARIEE PRkAIN, X =2 AEHE 53 AU HESS 11
FEREPR R A ERACRE R, AREEZRTRAERC. 6, i1nsihe
N S PRSI B AT R B 30

27. AILMRYE L oL = R AT R N G LAS R EARAE

32 2008 4EFLFi4h # R (W, AICN.4/596 HI Corr.l, &5 5 EX)HIRHE M 4R &5 R V55 (R,

AJCN.4/601, 25 108 Bt)R4NX—i& WAE NI s

33 A/CN.4/661, %57 Bt
34 [H b, #59E%,
35 A/68/10, 49 BY, 3 LI RIMEL 2 B

9/49



A/CN.4/673

() MATEEN EA —MRERIRAL, B S E A RRIEE R
(b) FEEANAEPRRRF, AATVEATHIRBE BN A RE T
(c) MbAIfE EBRE g AR E S, AR AR AL

28. BT LB, MOZEED, FIOSERE. FEhl E XA, KR
TEAREHR RN BRI E R, BATHH R E R0 E S H
I FH AN E TR S8 R e s D 22 5o G AT A E R S R e N . 38—, &
I EARRFIERATES A B 17 BN R E b2 1 A S e,
WRBA, &7 LANSERTHE A R AR H

[EZRBASKL L

29. It kAEH, ESONFER AR 2 5 S E S E R e R S,
RADHO SRR BIE F T E . BUF & BN BLAMG “ B 517, i HAX
IRFADHOUNES F5—J5i, X FERAH A REE, B RF YRR P
ISR, 5 BAREA L RVEH ASL, (ERAERE B 500N AT Y
A EFER BN RN, 3R R .

30. 2007 “FLLK, $EA2EPRYEZR e iR RSO 7 B RKIERE e » 1X—
FERREHEXNES EF W RAEBINEL T TR, SITEFEF R IX R
A AR BE 5 F e e v DUR I — S B, 7R X B R MRS 5 TH AT RE R A
I,

31 HiE, WAHRH, EEZGER EIKINEE ERERR R FE YA T, e
BT RFIR AT RAEE 7 BRI AR E XA BT 7 BARIIRGE . AR
—ARRIAEPK . % —LNEREK. 3T mE R MR T RIBURF
LAHBRPUI R 1 (— % 550 F— L H0) DR NEF A RIPAT AR
32. I, WGBSR S5 AME H B A EE AR RFIRL, AR
HIMRMA D ZE 2B 2, MENBRE. ERXARIAT, LI E K
BRI RG] U RFER . POk, MLUNANRES) TR A

10/49

36 Association des familles des victimes du Joola case, £ % 5 JFI S B2 (3 ), 2010 4E 1 A 19 Ff#

e

37 BRI RERT RN T G, BBt (A ), 2006 4 6 A 14 Hif Y.

S8 BlEHH R, WHERER(ER), 1978 459 H 26 HHk.

SO MRS EEBUN, SRR (R ), 1997 4F 4 H 24 HFHR.

40 Mario Luiz Lozano case, s FYRiERE I SRE (2 R]), 2008 48 7 A 24 AMIHIW.

41 Agent judiciaire du trésor v. Malta Maritime Authority et Carmel X, #2034 gE (7 [),2004

11 A 23 HEH k.

14-54185 (C)



A/CN.4/673

14-54185 (C)

FZCE. 2 —HBUFMRG. 2RI BRI M T BIAM R K
ANl 2 BLA S EUR GO E R (— AR s AR, R K AE 2
PR Z HEIE MU — ZHE) S — 4 RTRERAL ALK R4 i [ 5K 2 4oL
. 4

33. BB, WAUERH, EHABKELLT, EPER AR SCRE R R R LK. SR,
HREER QYRS S0y “H R, Rt A S R kg . BART
B L R T E SO0 e SBURF R AL SRR K[ 10 1

42

43

a4

45

46

47

48

49

50

Wei Ye, Hao Wang, Does, A, B, C, D, E, F, and Others Similarly Situated, v. Jiang Zemin and Falun
Gong Control Office, A/k/a Office 610, J&[E 5-Lik [l Eifvkfe, 2004 459 H 8 HI\HIuk.

Rukmini S. Kline et al. v. Yasuyuki Kaneko et al., 201 Z18R % i be (36 F) &4 A ), 1988 4F 10
H 31 H#H P,

Chiudian v. Philippines National Bank,3% [ 5 JLi% [F] | ifFi%BE, 1990 45 8 H 29 H vk,
Jaffe v. Miller et al., %2 KHg 2 LIRVEFE(INE-K), 1993 45 6 A 17 HH k.

Ali Saadallah Belhas et al. v. Moshe Yaa’ alon, 3% [E &6 P 4% X & [A] L ifFy5:R%, 2008 £E 2 B 15
H e

Ra’Ed Mohamad lbrahim Matar et al. v. Avraham Dichter, & [E 2055 X 1 [X y%:B5%, 2007 45 H 2
H kg

SR RS AE VR oo - THRMI R N SEE A IR A EYRVARE, 1986 4 11 H 26 H AR,
Regina v. Bartle and the Commissioner of Police et al. ex parte Pinochet, _i¥ (864 £ ), 1986
11 H 26 HilFk.

Marcos Pérez Jiménez v. Miguel Aristigueta and John E. Maguire, 3% [E 55 FLi [A]_Fiffi%PE, 1962
12 H 12 HiFlge.

Teodoro Nguema Obiang Mangue et al. case, Cour d'appel de Paris, P&e 7, Deuxiéme chambre de
linstruction [(7% )], judgment of 13 June 2013. X AN H| P4 N SRR RN B A2 M — sl [ 5%
B AL T HEAE A FE SR B30 7 TR S A S SR A Je S o AR HE ) R [m] N2 ARTE T LA T
FEAIE S %, S SO B LA SR A BB il 557 T i, Ferpolei LN
GHILTRREEZE « BED « WILE « 848, MMEZEREIS SR . FRE LA I EE
TR @ A% S A R A 4, B bR RV T i S 1 B S0 i A A AE A B BURF AR R R L
HEANEHB R . EYRERHIL “la coutume internationale, en 1’ absence de dispositions
internationales contraires, s’ oppose 4 la poursuite des Btats devant les juridiction[s] pénales d’ un
Etat étranger, et que cette coutume s’étend aux organes et entités qui constituent I’émanation de cet
Etat, ainsi qu’a leurs agents en raison d’actes qui relévent de la souveraineté de I’Etat concerné, ce
principe trouve ses limites dans 1’exercice de fonctions étatiques” (¥£ 575 FH & A [l B R 5 H 15 1
N BB S8 SO R 5% B K ARG A AT O TTTAE S E R — AT R ke s, A AT N
FEAEJEAT I ZIRAER HEAT o X — STBUE A B 9 E ST RIS AR, R HAREEN),
IBAN S B SR SEAT “sont détachables de |7 exercice des fonctions étatiques protégées par la
coutume internationale au nom des principes de souveraineté et d’ immunit¢ diplomatique” (54%
HE AN 70 5 8 S A ) s ) 5 1) [ ¢ ST A DR B AT [ KA RE AT o2 T BL 43 5 ) (Grounds,
sect. C, second, third and fourth paras.) .

11/49



A/CN.4/673

B AR EATATIR S AT R U B IR E R 5L S — B EBHK . 52§ Ep
i, 9% —HESNK. O EREENMATTA, °° —LRE LK MHAhg
AR G (ERFNEG) . °7 1% 158 Ri—4 A% ACARTEZE TR, 5°

34. Jy—J5i, MIZfEH, R4 TAMEE R FHERRKEILT, EREBK
RAME R R S AN EZARBEAN S AR R . B0, e — ey Ry pr
FAAE RITEFVRA TR AR, “Fragah DR KN ZIHE B R IEAE 2
% GUEAREEN 7, “AATAAT IR R % EE 7. O 7E4 EIR B kb Bk
(55— NG, Rl U S E S IAT N, VEBEAR A SRR A B LT L
&, BHCERT, FHEATIN, ZAEEEIH KT E E AN ()
BESRARE N HAT N R ELE B AT, AR R B I AT NI A 11
NGB, O IR EBEIEBURE T RSy, W B8R THAEEE
AT RS L IELE AT HIRAL (IR ST AR AE 7. ©2 VRENEBIPIS TR E A 5
KR AR, B S RPAT EAERR, AR e R E QR B BAd A 52 Hods

12/49

51 Maximo Hilao et al., Vicente Clemente et al., Jaime Piopongco et al. v. Estate of Ferdinand Marcos,
S 5 LK [ _E YRR, 1994 4F 6 A 16 HHI k.

52 General Shaul Mofaz case, = #7335 (64 £ [H), 2004 4E 2 H 12 Af#He.

53 Teresa Xuncax, Juan Diego-Francisco, Juan Doe, Elizabet Pedro-Pascual, Margarita
Francisco-Marcos, Francisco Manuel-Méndez, Juan Ruiz Gémez, Miguel Ruiz Gémez and José
Alfredo Callejas v. Héctor Gramajo and Diana Ortiz v. Héctor Gramajo, 3% [ T % 1# 2 1 [X J5: 5,
1995 ££ 4 H 12 HHwk; and A. v. Office of the Attorney-General of Switzerland, B. and C., BtF
LR (B t:), 2012 4E 7 H 25 HEHH.

54 Ali Ali Reza v. Grimpel, EL22 EifikBE(EE), 1961 4F 4 A 28 HEHI k.

55 Bawol Cabiri v. Baffour Assasie-Gyimah, 3% E 41495 XX ke, 1996 £ 4 H 18 HKH
¥ Khurts Bat v. Investigating Judge of the German Federal Court, 1555575 B¢ £ ¥ B2 AT BUE B (B
EH), 2011 £ 7 A 29 HiHIwk.

56 public Prosecutor (Tribunal of Milan) v. Adler et al., K235 5 DU T = 30 (2 K R)), 2011 4E 7 F 29
H It e

57 Jtaly v. Union of India and Massimiliano Latorre et al. v. Union of India, iRz (E1E), 2013 4F 1
H 18 Bt H k.

58 Border Guards Prosecution Case, IHS £t i idi e (£ ), 1992 4F 11 H 3 f#uk.
59 R, v. Lambeth Justices ex-parte Yusufu, mi&sikRisrie (B4 £ E), 1985 4E 2 H 8 13 ¥k,

6O SR Vb R A T [ P9, iR (e EH), 2006 4E 6 f] 14 f{#¥(Lord Bingham of
Cornhill, paras. 11 and 13).

O Rl S R WO IR mid b (), 1978 4F 9 H 16 (1 vk ( (EBRiE R OIS ) 55 65 4, 55 198
7)o

2 BT A T N BGH, SRR B (/K 22),1997 4E 4 H 24 (k.

14-54185 (C)



A/CN.4/673

14-54185 (C)

il 2 RN R HR B 1 — 343 T S M (K AT B 7 54T % 6T 28 P9 /K i T
RIS R G, AT, “[ZA, Tl THIRBEMRRTE, DUk 202
EFRVGH, 258 At AR INE R 4% LA HATsh 7. ©4

35. fEEAERE BN E R REFFRPHEES RS, BEER T E RSEKZ
[A]RI5R 2R o FESR LS TR 0 — L 5e Bl ] LLE 2K e+, B AR E
FATH, W “ARIE(R )BT Bt ©° R “AEANE R ASRTFBATF . ©° R
XA, A, FEEREBE, RAEHARTEF LLAMT S AMNE B R lr
W, HARERAETEEEIEBN 7 — EEUF AT R KT 7. 87

36. MIX—SKECE B M Eiie R, SMEFFISEEREBGEFEGARE R E i1, B
LONHAR S| FREE R i B w51, A FRREA . S S EERART S,
ATt )@ T AN RSO Biln, —ew Gyl 45 B BUa B A B R KBOA
HR AR (BUR A BEHABBUF B Rk EX ATt ANEE), 15—
SR B X R B FAU AR R T A AT B R (MR S B s KA
FHAMG . ER L BARABAR G . RN 15E).

37. fENEEAER, MEfEH, BRAWAEZESE], BT R ER G A
T [ 20 Bl N IO RE MRV B AT RGE L. 28—, ST FIBI R 2 4, AR E X
SR (RF B S = PO I B 53, 5207 [ 2 4% 8 s A & 1] BAT BOp LA () SR
fif), AT ZRRER, ATIAT SRS AE N B B AR E R (5 E X
B). H A, SRR RERL RRERAT RS0 R UE FAE AR 5.

63

64

65

66

67

Agent judiciaire du trésor v. Malta Maritime Authority et Carmel X,, fxeikBiFIFRE (£H),
2004 £ 11 A 23 fyHPe. E3CIERSTA A, “qu’ il lui est fait grief d'actes de puissance publique
accomplis dans le cadre de ses fonctions pour le compte et sous le contrde de I'Etat de Malte” .

Association des familles des victimes du Joola case, i 5 T ERE (1), 2010 4F 1 H 19 ¥
W, 30 1E 3044302 “la méme immunité doit étre reconnue & N, en tant qu’ ancien ministre
des forces armées du Sénégal, exer@nt les fonctions de ministre de la défense; que ce ministre, de
par la spécificité de ses fonctions et de son action prioritairement dirigée vers I’ international, doit
pouvoir s’ en acquitter librement pour le compte de I’ Etat qu” il représente”s

Ra’Ed Mohamad lbrahim Matar et al. v. Avraham Dichter, & [E 20 %55 [X #[X 5B, 2007 425 H 2
FREEIRPI

Ali Saadallah Belhas et al. v. Moshe Ya'alon case, 3% [E &M LbITRR X & 0] FifF:R, 2008 45 2 H
15 By

Rukmini S. Kline et al. v. Yasuyuki Kaneko et al., Z1Z188fx =1 B (GE R 1R & Ax[E), 1988 4E 10 A
31 %03k Chiudian v. Philippines National Bank , 3% E 55 JLi& 0] _EYR3kRE |, 1990 4E 8 /I 29 [
#¢; Maximo Hilao et al., Vicente Clemente et al., Jaime Piopongco et al. v. Estate of Ferdinand
Marcos, 35 [F 55 L& a1 b FiERE,1994 4E 6 H 16 ()54, Teresa Xuncax, Juan Diego-Francisco,
Juan Doe, Elizabet Pedro-Pascual, Margarita Francisco-Marcos, Francisco Manuel-Méndez, Juan
Ruiz Gamez, Miguel Ruiz Gdnez and Jos€Alfredo Callejas v. Hétor Gramajo and Diana Ortiz v.
Hé&tor Gramajo, 3% [H ¥ JE4h X iE ¢, 1995 4E 4 J 12 (¥R, and Bawol Cabiri v. Baffour
Assasie-Gyimah, 3% [E 4125 X 1 X 72 F5%, 1996 4 4 H 18 I uk.

13/49



A/CN.4/673

RERATRE R X 7 g 7 A AR R, EEBRAI] R R S
FOCHR P 2R IRBIXAN X 700 XX, EFRFRNELERER, NHIRIINFE
R R SR R R ZBOMNE T GO BUR s ZONE 0, VRGO E R 51 S
RIFRA o TEwnfl, HBIASREIrA e RS BT EREBUAKANE

RINEER.

38. fxJm, MAZARH, —BOUOCR, EZEBRAIE — N NN E RE bR,
RSB BIEAT AICHRGE, B 5 21 AR R 4 SO o B A ARGR I N B ZRACEEA
ATz,

ElPREIESEER

39. —UE[E PRk b B o a4 R O T B 5 5L A A E R S R R e S L, T
H [ ik e P A LS B 1) AT R R SR A, DRI R R & T “ B 57
SRR SRR IR SR ARG, B, fEIRAHES T, EBEH T NERRE
SRR S A B (K A1 R 8 RS S, ARG TR SRR B A T e, 3%
e B T AT RN L G O A 25 N [ 52 I ) b RS R
He

40. FERAHIEST, EbiRE ORI EE SIS E, mEZITE . BUNE
RIS K, 7 AR B R o AR g s a0 7. ©° AT, BT S, 1%
BEAE S R ORTE E AN ER G, FFHR L “ 4 TSR ER St AR A A F
. MRTE TR % B B R UL AT IR O IEB N M i X it
HRBEIR FAT (8 e = SO BUR AU T P [ 7D 2% TS AL o

41, ER T HEFIUEBNAE T RS T, LB E P O IR IR P S H 5%
FTRAE RN 7 W AT IHER e K E R A SRR, 7k
BERIZ N, MAIASEA B AR, EIREMEGENEFHA. R, &%
BEAE 3T IR AT BE PRI B S A R 1, e i R 5 e 3 3 S B R
oo Biln, EBEETREME A, W B SR E RIRAT N “RSRHAER
F SRR SE A A7R 7 7 VEBRIEIR Y, ORI A AR
FEBERIAR “EHENEFYRMIRAER R 2 85, Ehifkh, &
ATFE AR HNEE “PARIEAT N (oo )R A S HAT s i AT A 5 A

14/49

68

69

70

71

72

2000 % 4 A 11 H [5gtdm iF 58 (W1 5 R 380 B Jr EeRIIT), a4, (2002 4F E ik B 246000
i), 3 TL(CE 51 ).

A, 553 B

THI = T B )RR (s AR PR VR ), A5, 2008 R By b Z000 4w ), 25 177 TU(ZE
170 B).

E F, %191 B
E F, %5 193 .

14-54185 (C)



A/CN.4/673

14-54185 (C)

KA R S HOX AT A NG HUEESTT 7. 72 SRR R IR, XL i
TR T HE T A R SR RN G EER, BT L DL 54 LA
REZFATEIN G . KT LR — e, B4R, EBEH TR TEX
X BRANEAT NI SUE SRR SEER 4 2T “HLR”

42. TS 2, MBEARI MK e 4y 4 e m] CASENT, DA 250 T allA L i &
FE CHRT M () FEDNEH BN RNRFRR LM (b) #E
AT — RN AR E bR — N E AR BT R EE 7 () #ElR—EA
S BLE A SRR E AT H I E LR (d) AT A S5 E Al =A%
CWNZTI RPN L5

43, WRMABGERT el B 7 35 TR 0, bt 7 ESGAR R, JF
PSRN 2P I @ T A S 734 10 A N SRR IRIRAT . B 36 1
&, FEIRSEGAE, BRINERE IR B S R AT A8 R G, TR IR IR S
EEERR G, T T ELVR R I W R A G 1 A 1950 4F 11 H 4 HIBITH (KR
RIS EEAR H ALY 5 6 S AN IERIF A8 AR .

44, It EZRASWIFIR Al-Adsani YRBCA EE S, JRREORE A SO HiF
NARFRHBURT 4032 28 R [ 2K 22 A AR 1) MR SRR K IR S o (8 e, 8
B « BIHUR « PR AL BIRI5E 2K « B R S A T N 410 B AN L. 2R
W AL B £ 1 5 SR R R 5 B e (1) B AR R S 1) s VARE T R
BUSE R AT N O] BE AT IR e e R ok, DRSS e QLo BEOG T i
SNIIZME, SFEARE T BRI ge, RV BRI A CREUTE) . 7
Ut, Al-Adsani ZERHRBCA AL @0 S FE “5 17 MR IMEM R,

45. SR, IO BRI A NVRIDE & T B S AR AR A5 T 5 A . BARRK
IMABGEBE N AHERI T 5 Al-Adsani MRS, EAEBTES, EBIFR
AU FE 2 DR Bz F SRS ) B SR UR AT AR, TR U AR FE X LR AT 1
NS RFVRR T REEFER R EBGSRT, FURARK, it
ATLERYDHRF TR0 AR B O3 40 B U160 S WE TR, AT AE D[RR RBE XTI Le w53 Sz b B
FOAA XA B R SRR, BRI 32 105 IR W B2 o AR 1 BRI
ATBIFEE XTI MR A ST, — AR RS B IR ARSI R AR B SRR

73

74

75

[, %5196 Et.

7E 2001 4 11 A 21 HXTF Al-Adsani FBCA T E Z(35763/97 5 F4K) 14 e (5 34+ 61 11 66
B, WU ARG B 4 0 $2 2 R F AT H YR 2 TR IX Ao BR1M, X — X A% 22 e iz ) v
P2 B AT (BT (W, Rozakis 1 Caflisch 72 B B4 Wildhaber, Costa. Cabral Barreto il Vaji¢ 155
PIBLE W E L) . 2014 5 1 A 14 H, BRIIABGEFEIEBISE AN VFICE T [E %(34356/06 il
40528/06 S YFIR)FIFI 1558 207 BRI AN X T . Kalaydjieva i 5 78 5 & 0L H AL
TIXRMX 5y, AT, A EEBURER T ERX (AR 179 ).

T Al-Adsani ZHI 4555 14 1 15 B

15/49



A/CN.4/673

KP4 8%, ik B A T X YRR R A B R R R R AR, E R
A A RS, 7C R, LUREREZH T R A L VR I A AT
EFRETI A MANN, BT REAR BTN, FIIX e N SAZA )R
FHEEERG. 7 R, BB R R AR IFN A E AR, B RN
AT B KRR BUE AR BT AT AN E AT v (B 2 EE A7), T E &
EH G, °

46. 7f 2014 5 1 H 14 HHwerd, BRI ABGERTIE S Kk FE7E Al-Adsani Zh
S UL R o5, B T T RE S B BT N LR . S B R R BT
AT AR . EFEX—FIE, EBRNESIAN, EEEREZETEAAN
BBATEE (R ABUALY) 55 6 FHSEIIFRAF A F-3 FIRAUR o IX 292 Bt 1 ik
G EI A, 70 PR B A E bR X R B AR, I [
BHERSMTAE. B0 FI At R A F A BAT R S B TR L 2R
WM, IR A8 =R I 5 A =, SR RV e R AR VEGH 4 B AR S 28 N R
HFONE RIER; MR, ERAEH, B GE N _ExAhE i 5 ARTE 5
AHACE E R L AT 8 F LR, B 38U« A MG ST N A AT A
SR, MAA EHERBHERR. %

47. TS 2, RBCEH T E SZONE PRI s R A EEA T R E X E R
HFATHM DN R AT A5 AR T, NSdRHNRE, E
HRF e R A, JFEARSE T TS TRV NG, K
B NBCREAEN 2= H 5

48. [ BrAl ikl O B AR S 05w AS08 B R BN . AR, A
SRR 5, XS R A R s B T IR e R B, T HARE
2 BRI S e b SR A #R S o DRIIE,  EIX SRR B (0 HI010 rhi 3 e ik 3k 21 ] 7
Bhote “E O BESIAIYe. SR, 1997 4F 10 H 29 H, iR M 5k v G E

/;

v

16/49

762003 4 7 H 30 HH1 2004 4% 2 A 18 HmE25kB b KAk E .
772004 £ 10 A 28 H #1345 (££[2004] EWCA Civ 1394, [2005]4 LRC 599 H1 &%),
78 BRI REST R T N 5K, RISE (S T, 2006 4 6 H 14 HFIVRAN(fE (AT

HER ) Tk, [2007]1AIER, 2007 41 H 10 H, %5 113 £ 146 1),

7O X HUE RN AL B P 44 B AE S R @, RO IR RS KTRRE, DA

Al-Adsani 22 FF R 5E 10 R R AT Bk . WL Bianku 35 (4 [ 2 & WA Kalaydjieva ¥ 1 6

=
=,

80 WInirss NIRBES F E R R H kT, 4595 £ 101 Bt
81 & I, %5204 Bk
82 |5 I, %5205 E&.

14-54185 (C)



A/CN.4/673

(a)

FHERE VR EAEAS S B VRS BERIR « AT hL 7 277 58 oA R ) o s U )
—AMEISh, OB B IR - Rt . ®°

49. fEATPLER R, EURRER B G TR AZ 1979 4 7 H 18 HEE
FI o BERTE R ) EVREE R . YRR R il 8 ] ik B A g [ 5% B — AN [l 5K
B A DRANER B4R BT . EHEE Y, BiFrERR TEXSHERZ
R R, EXTTHAHE RN, DHETSMATHENERE & OECH
“responsables officiels d’Etats”, PE¥EF A “funcionarios publicos” ) =47 245
BRIERAST O E “HUREEs 67, B JLF e R A R L R URIRRETE )k
T HA B /e X 2 N BARN “OUR—EM THE 7, HEKHLEE—Fh T A% 5
“RE—E” 179, °° ALMIHILT, B RERAT A SRR ENE RHLAT
F; ¥ BN T AN ST RN 250, %8 ik, WTLEH
S50, WA TR R I RE PR RE T B R R e A DL E R A SO
E 478, I B KPAT A%

R

50. EAR—MEFRERIE B R WS, H AT BN 1% 1 50 G 4 X —
NES T REIR R N LRI 2620 . FEARTRIE T, b s S8 U 5 i i 4
FEASR — RN 2104, HIRKRXEEAEAERT - IMEREHEET REH
EHRER RIS, BUR R IR B 2% 200 [ 5 oMk A P A 7 LM S (v R A o
P —DUEARE R,

(BN KR AL

51. 1961 44 H 18 Hiliid () (4EtBGNIME R R AL TS U 7 5 Hh
HT “AhEi” 8 Rk, REERITHMRZ UL “AERE", Hh it
P A R LA o852 A N 5290 (ST RRAE B3R AN B8 23 #4a FH “ A2 AR 3E 7—1) o
SR, (NZ0) FFARSER S i & X, Tase 2 RO & SUIAAET 2 (1 Bl bR

14-54185 (C)

g b R )8 [ Ry g, BVRTRE, RSB URARHTAE AT, 1T-95-14-AR 108, 1997 4F 10 A
29 H.

8 [dl b, %538 Bt.

85 Ak, %5 38. 44 f151 B,

86 [l |, %538 B,

87 [l b, %5 44 B,

88 [l b, %549 B,

89 (YEBNINL KR AL, FE, B 1.
%0 [ Lk, 5 1(e)%-

17/49



A/CN.4/673

R, EEBNER RSN (AL BTEH TR R . Ot 4R,
R A, (AL Wi T SNSRI R A AR A b1, XL A G1f
RSN AR QL) B 1 FWEUH T EIRIGIN RIIRGE, B ATENIER
BR(NAYE S INAE

52. P IXEEIIN RIFAGHANE A T F e, EEA S0 A S T B A
[: G REMEREEER " S TMEANANBREERE. 2 &5,

R4 “RATAEAN A" AR A EATE G, BRAEGE/EE B R R g, °°
AR LS N G E S AU 3L R ZEEGR A DR E B B AT R e ARE, I SIRIEREA 1L
KR, AR RFREANE R (BT RIEE RS K R). (A4 JREIIX
SCHRBR I TE I SRS B BN TR ATFAIER IR JaE 3. S 2, BT
HRBEARAE N THAT (2D 2 3 26 AI . WIHRILBURNU I (AN AL RTHARE .

SRR G A RER IR, IR 42 %, SR “ARAETEERE A
A e AR L b B R A& B 70 X T H A A B TAE N 51, SRiE A5
RBAEBEEE AL H SRR RS, BOMIRZOR “ A 557 e T2
M B R R S 5.

53. BN HBAIL, (YEMANINTR R AL R AL RSN 5 5 1 5 T8
Rrokie s, RIEEE. BRI ARIFARAESMERIHATING . ATEL AR
SSWAREMI PRAEVEDR 2, (H FLRE MR 23 P S 0 1 B O 5 AR B 1 & AT
Ko 9% it 5 38 Skt B Ay E E REK AR RSN AR I R 4 PR
N CHEATAE IR BRI SR A SSAT 7. SULEIRT, 12253 AR a1 A A b 456 R H
MBI N SAFEAUE AT A RER S BRAFSEAE R B thAn B SR ft, 14 Re= A%
G0 AT S ULEZ A AT A 5 2 R R AR A E . FERER R aA
S OsmAfa SRR, AR 37 FERMIFE(S RN (AZ1) 5 38.1 %)
H, RS, ERXMEN T & E RIS T AR “ B AOEA MR
5 R AT A BT (R IR E i 4™ ©°

54. TIN5 2, MRYE 5 E KK R AR E FATsh IR S A2 18 310 B S0 2 44
TR SIEANENE, W X EAMER AT 5N EARBIN G BRI
X EE T E X .

18/49

oL (HPFREZ ALY, 1958 45, #%, Hoh#h BNl i 6 T AN RIS i 5K
TG, NEMTRH, RTE X 1 ARBA PR

92yl 31 %M1 37 4%, 2 FIES 3 Bk,
93 WA 37 %%, 54 B
94 45 8 1 38 4.

5 W, (HEPREZERSER), 1958 4F, H %, (EASRTREHIRE), H=5, H W, H
37 FVPESE 3 B

14-54185 (C)



A/CN.4/673

(b)

CHralfER 2 L)

55. 1969 4 12 H 16 Hidik iy CRenlfEFIAZ)), e T 28 5 AR %
R TAEN RS, EE T 5 (G R R ALY M. (H2, |
FHIR T AP IG B R IR BT, CREBIE T AZD) SINT — S/ MO ARk
Bilan, CReAlERAZ) EH TR SMCHR A ATEBUREARER 5 DL $ 5%
HRO1. CReAlfERI ALY EHINT “ARER” o), AR EAE e — BT
GAKEFHURERIAAL, Bz NJB TR, % BAfg i, CRERIEHAZ)
AT “ B 5”7 —nl,

56. LRERNATEH R ERT GBI R (LENINTR R RNLD) HSLIH]
JE—Ff, RPN T EAT OHRRE R — RO R i A S N 32K LA 3 e s
A&, O XA T, 5 E K MBRRIRAE A bk bR 5
(F15E A B et K, R« — 20 53— [ (R SRR AT 12 [ A P E 1) R A T 5 2
{5 M AAREEFERZ LR, %% ghih, Xk, ERARRIIR
ARG “AE P 1 Py A AR 8 N FAT T L R L3 81 70 0 784 548 A Py
YR FEARER S AR S e 32 1] ] (R Bz [ K A J B RO 0L T, X e ot
F, AT ES AU BR T HBATHR S5 I S A 547 70 200

57.  (CEFRMEEI ALY IBEAE T AN A R ER o i B 1) — MR E RN,
Hrp s 21 & EW R

1 IRIEE O F VR BT, A4 52 [ Bl 3 = [ P 2 K T B [
Ko H TR R N2 T2 AEA L RS e

2. BUNEM. SMCER R AR = BN B S iR B 2 R ml A, fEd 32
] 2055 = [ Y BRE AT AR LIFAT AR FEBUR R e, NA B B
i N NS R

58. FINIX—IHIN G, H IR PRITEHE w] AR R T A8 141 (R R R 1 LB T 5 5 4
HIA A E 500 E . BURF BN SMSEC 53 A ET A B S LA 1 A
FRNGRG X 5K U R T AR S Z 18 X, XA TiE

96

97

98

29

WS 14 2%, ZFE R RIEHG, SR RAE [ R AT A ) e IR aE [ 6 e ) — 40K,
SAURER AL AT, IR EEIE S 55 1 2% (e)ak, H “Hp il il i vh ryR & E AR ”
N “ARURE H 5 TR AMEFT N7, MR IC E AR R, A CREE
BIAZ)) 23O R PR SUITE I DX 20l Pl HEWT H X — s (Bl dn, L35 290 %5 31 2%, 57 40 %%
55 1 KA 48 %)

R, DLEE 31, 36 F1 37 %%,

WA 15k @Ke (ALY FEH 7 Brt @ SRl A iR R I i .

LA 48 %

100 piaw 40 2%, YL 10 4%,

14-54185 (C)

19/49



A/CN.4/673

20/49

(c)

TR B ORI RE o IR — SRR SIN T “ HA RN 7 BUiiE, X2 (4
BIIIL KRR ALY ARG B, O

59. FEARATIENL T, CRenlfERIAZr) damid 5 EFKHEKRER . RREZT3 UL
JBAT NS5, IR LS i 58 A Fh BN 3 (B 5 52 s [ 51 A3
LEZTE . BUNEN. SMCERAEAM BN RN, SIATSEXAKA
M7 S 0 R, AR R, TR T E S AT B MRV .

(N XTEREENEBMEREALRXR LHRRQY)

60. 19754 3 H 14 Hisid 1) (4Ethghoc T B A0 H 0 i v [ Rl 2356 & B
REBALYY 55 1 5ME T 2 H G A EE NS RAR . PR
i AR B A, i B G358 BRI AR 7 o X — 2 g5 1 ]
BRI G AT ARBR A FIH IR R . I Rl A L)) 1IE 6L
—F, 1975 4F (L4EBGIA L)) B RHE A BARZR A K 8 SUFE HE S 1 e
o EFRMEZR RS (AL IR TR AT B ix — i, 102

61  (YEtghOCT [ SCAEHt 1 [ PRl 200 R B AR A L)) @A 7 —A
T BSOS RN L RERR Gl I, MR R X e N R (8] 5 R [
Jis R AATIAE AL BT SRR BN B AT IERBE IR B . PRILE, 45 7 A T ARk 14
1K AR A S AR R A HoAt A1 38 HA 5L (KA S )32, 1O° 4T 3055 R 51 (1A 4 B
Bl . 1O BRI L, SATECREARIR AT S, B AR R AT
TSI A5, 0% SR AT =, B AR T BT S R 4T
e YOO AT, AN R BN AE AR [ S0 VROV B A A R R . 107 A, (2
29) FE IR BRSNS HR B3 AR 12 52 [ 3 DAL M) et MR ] & L B b 3
37, BRI TIRIRG AT E R QIR ST B R . 0% R, AERTEUR

101 AZ AR UATERT] 2013 FIf I I H S = 4R MIHET R A T X—BACGE 11 B

7 287)(JL A/68/10, 5 49 EY).

102 0 (A HAE PR R R LIREAFRER) KEFE, WHERERARFYE, 1971

BB, BRASWEKRMMRY, 5, DI,

103 145 30 1 60 2.

104 WL 36 4655 3 FORIES 66 4545 3 K.
105 L 36 465 2 FORIES 66 4545 2 3.
106 L 36 4455 3 FORIES 66 4545 3 K.
107 WL 36 4650 4 FORIES 66 4555 4 3.

108 I)—[L% 39 %Q

14-54185 (C)



A/CN.4/673

(d)

RHARKBUEMANZIR G, i 2 [F [H IR Bz E R AR B, SOt “HATiRss
I SEME A ST R G . 100

62. MBI, 52 TURAE A H - ok 1 [ PR 23 32 0 0 B e AR R [ 5 (4
YT E XA P E PR G R BRI A L)) 55 50 ZK4FaE
[H Prids TAAT R St Brikds T EZOTE . BUR BN AMSZ B s At 42
N GAIER G Z AN

1 EZITE SR A 5% 51 58 A AT B K70 B 55 I SR 1A (A AT i A
GRS AR A, AREEBEE =EN, BREAALLE R, R
Fest, FAEIRERRE E S T0E B AR REBURTE .

2. BUN B S BHA O N R AR [ B il e AR ik
A, EREREECE=EN, BREAARALLE IR R, =
AT AL PRIt IX 22 N BT T B (A R BCRIHA e o

63. KT CRrAlERIAL) iR Kim BRI N 7, B PRk RS EA A 25 50
FERVHES 6 BUP SR T NBOSERIN— &

RO WA, 2 2 BAR KRB N S B AR AT A [ JE AT 1R BR
BEMT AT R B S, AT AR BT K B AT IX e ARE . A, “midk
BN BIUE AN 18 B O AR — MR B AT IR B 1M L B K 4 7
BTN, Muds R AR A N ARAE R IR 55, il A e n— AL
REBFA D WHA H0

64. XFANL)FIEAH B M FEUS R RLEH T (4RI R R A L)) B
CREME I ALY 451, B, R (4EtBghoc T [E 570 Hox i i 1 [ PR 2 21
KEEFIRERAL)) HSHMAL—F, WAHMH “FR7 —mEEiteHd
B B8N 012800, (HRT DA, PR 280, fEEER e m N 5L 4 X
ITHEMERZ MAERR, X —BRAHIKEILET A MR MR, H 2, (A
29) 55 50 FEAR KON T FRIRGIN T PR 2 DX AR R G 1 B AR
(@2 ERE S YN

65. 1963 4 4 H 24 HiEL K (et KAL), N “SIHIRAL” N R
A LA BABATTH B A TR S JE X P T IR G, 5 B3O ISC B E AR (A4)
M) TR AUR B COTHE 7 M CUER R AR T IX S, XNEREEEER
AR T AR R R IR IR IR M AR AT RSS2 AT

109 pi# 36 1 37 4.
110 W, (Hethgh e T [E 578 Hoe 3 P [F PREA 406 R BRI BRUAL) kR4 50 ST,

B RiEZ RS E, 19714, 55—, B4, 25 340 F1 341 71,

TS 43 S MR T SN 58 45 2 ORI 63 %.

14-54185 (C)

21/49



A/CN.4/673

22/49

(e)

NG, AFESUEERAEA 7 T2 AR 7 AR 2 R TAIE AT R
B ARG ZATTA G2 SIS — AN AR EE 69 448 K “ M FALHE N
Fl, B REZK B B AT U IR E KN 53 DR B AT T AR v e o BE A i ke
o (HE, XA FEPREZ f1 S WIT 235 SN I i AR — A2

66. 2 TS E GUNIOUIE JE G R R G, ARV eSS TANERER I E N
bR, BINES AT RS S AT 7 RhEEE . 1% bah, “SiSE
GBI TR Jie 53 R 7R BB BLRAE QR B T RRAI P S 1”7 AT 8 A IE
FARFEER . 1° BUF, RE (A%) RERNIFE RO FEER G, H
R IR RLE , AT SR IARE 7 ML 1% 53 AR I 7 DA 24 2 B - I
IR B S A A AT IR 55 2 A7 7 11O

67. [Nk, DAEBNE, (EBSERRAL) Homifag TR N 57
o SRR E B TR B IR REZ B R R o AIRTSOITIE, X eI RE R BUR AL
TR (AZ)) 55 5 ZKPTFIIRSS PR, DL R SRR L8251 R Al &
“HNAZHSST B CAREIRIE E I ARATEUF RIH AR ” e, RIER
HUBEEA T e M DR, SRR AT I R 5 R I B R AR A AR
WIE . 25 43 2550 2 ik (a)f g B SOMIGITE J PR oy “IRIE AR sl T IX—
H%/%o 118

68. MX—MEA, "TUEHERIAN, (HEEPTFHLRAL) e EE#H%
N A EIARE TR S50, 5 A0SR ESfi 2#T  = T A LB (I S B ], B
H5EZXMEER. REEFITEULIEIT NS R, PER (QEHGHMFELRA
21) PR AE, SAEE CERT. CDRRT M CURERARR.

(CEFRHIEMELNEENZERMRIPARBEIZRENRITHLOL)

69. FEHAMEMLEEM TR 1973 4F 12 A 14 HIBE M TPk REGEE
N 57 [ R AR N AR ISR I TRAT I ALY o BIEA A LAY Kb, (HAD
SHSCa AR A L B AR, R SER MR, UAHTE
A7 [ B R ) B R R R IRL , 0o — AN TR e 38 N R A& T T B o TR

2L 1 A (d)K-
8L 1 K (e)iK.

114 WA 43 465 1 K.

115 LA 43 4655 2 Ko
116 55 41 4655 3 K. (AL XIS FER) “ 24 HE 07 MR T RFERIE (L5 63 %%).
117 E% 17 %Q

T8 SN 714G LK, b RlE TSR 0 B R I 1 R A RN A R R

14-54185 (C)



A/CN.4/673

14-54185 (C)

XX AL “ BRI NG FEHHEAT /e vt vl e A R, DAR s A
B H BN E N RAN TN “H R bR

70. FEIXTTH, A RMUERSS 1565 13k HP gl 7 o1« RS2 [E PRy N B2 7

(a) EISTEH . AL X 5 J T 0 50 RS — PR 1T
PRI BORF R B A Koo

(6) FEREEFR R oo
TL KA SRS MR 1 AR T R R  :
“(a)  FERIE ¥ SRBU E -

“(b)  ARAE—BE PRk e — T E PR g, RIEACRE BTN, AR
RS AR 0 B R IATAT B B eeee” 110

72. NizfgH, EHRAEDER (AL) ZBIOH, REIMCEHK AN RN ()
T, BB ARF M PRI ()T, 120 THiHR K AR B 5B AT BA ST T A A R
TR A 2485 AN (0) 350 A B -

73. X HERIN A NEGER, Kye bA— B0 A B “ BT S0 1 Bz [ Br
RYTNGL, REAATTIESE BRI A AR IS, TR R 2 R R T X R
AN E RIS R S AR R PR 5, XAt AT T 20 0 T Y J 6 G A e
.

74, EHUBNFREN, EPNEZE R O N T IUm 2 BRI EE F 2 3 6
RIVHE PSR IOX— (ALY M5 15 13k 120 R, NAMEER, (&
4) ER—RMEAESE “CH R KRS B RS, By (A4) WRYE
Ho 5 [ 5 5 A A AR [ 5K JE AT R HR RE DL B LA 5K 44 SCAT S 86 IR A A T
AREARER R HIN G B, RRRliREE R RN 1972 Sl 1 %%
FRVHE, Ferp X7 1 E ST B ABUR B N5 I Heth s 5 E T AR
fro B RIS 5 WA, [ PRikds FAA TR R ST “bfr” ASG, fildT]
A “E 0 E U E IR AL, 122 BT HARRER S SR T AR R

119

120

CR TPy Lk KAV R F RS2 E PR R N R ARG EARE M IRAT IR R ) 28 1 5%, EPRiEZ
MY, 19724, £ %, BASRIRSMIEG, B=5, B,

BT “ARFEE R 74, (ALY IER A ST FEHE T SCAS 4351 N T “ personalid official”
A “personnalité officielle” ( “EJ7AL” )—id, JRERZRSEITME 1 K HERIELOR
ffiF 73Xtk “toute personnalité officielle ou tout fonctionnaire d” un Bat” ( “fE{TE J5 A
TEHAEMERXER” ).

121 A/68/10, 45 49 BY, H5MIREE 3 S H R,

122

W (EPREZR RSFEED), 1972 4, H28, (BRASREKRSMRE), F£=%, BT, H1
FREEIARATE.

23/49



A/CN.4/673

FIRERSE N, 122 Hrp iR “ExE R, W CONEZRRS 7. 2 it
bh, AT B RO “PAIBAT A S 7. 125 2 AL IR S PP R L (2
20) LRSS ARG R S SCTIER T 52 5% BLE 5K 40 SUBAT A 55 A AR

75. B, 1973 4 (AZ)) R4t T X AR R URA - N EEMNE. 5B
—, AWANARFEIZEBIGN SR E = B 55, A smiipm AR
HERMBER, LR, siR RN, g R ARREFRITHE. 17
KRB HRAZANTE— A (AZ) NE RBARBRET “BER7 —H, 85 “f
RO CHMEITAL” —RMEH.

(f) (KEEERREV-EERELL)

76. 2004 5 12 F 2 HiEE K CBG B B M E IR A4) i 5K

B EAHTM RN G 10, 5 2 5658 1 (0)OBHRE] “ [ 5 & HLBUM T
BRI, eI s “ LUE ARSI MATEMEZNAR”, M5 3 550 2 L2
MR [ Prikgs T E S0 E A RIREBUER

77. NLHEERE, % (A4 AEHTHEER, FreiAE “EERE RS
TS R XA B2 . 120 Rid, B R KL “EUF RS R
K7 CUERRESMATRERRERALE” B “EETEEATR”, 0T
EFRIERAR G IR B R ibsidE. &%, XL 2 DIEY], HEWTEEP
o i R N AR R S A RN ORI B . HK, IR R Ty
R TG R R R TR ERE S . T

78. WAREMEZE, NEERRZE, BERNERASE (ERLHM B %%
AEE) A ARL) PBRME B —id. A, WRisoinig, Hr g s E
K CBUFHLR” A AR, T H, TR S, BRIl “H
FHLR” FRIR AN N, ME— B SNSRI R BN — A E 50
HORIBURF ¥ . 128

24/49

123 JE b, 4 By RUEVRIES O BUIAT T, (HIX LR TRFRIMEAREE . RRIR T R A4
FE DA E PRH S S AREE .

124 E b, 97 B.
125 [ |, 4510 B,

126 frix i, WERSN 2013 FEEMHER Y 3 LWRMITE, FFIEETE 4 BT
274(A/68/10, 5 49 EX).

127 e Fix— A, TZRERSIEXN 1991 £ il (EER KLV P a 08 R) &6 2
SV SE 64 8 A 17 B, DAKKTES 3 ZMPHES 1 Boh RRIIFIRE L. W (1991 4E[H
PRMEZ M%), H 248, F 8o @AEHRY, HEMmgS: C.93.V.9 (Part2), &,
D 7,

128 5 |, oxi 2 RERAGIEE, 6. 8% 10 K.

14-54185 (C)



A/CN.4/673

(g)

(h)

(B lE R AR REMIRTE A L)

79. T FEMREEAT T RER BRIB TR I E PR AR L), AR HEI R HERR R, 1R
SRR PP AR AR B B SO 2. i, 1948 £ 12 F 9 Hlid ) (B
1L R AGIR KAEMIRIR A L)) WAESS 4 S5 Pl sl, “Guind. AMARERANY
R REIE N RLERIRIEMIN . BIR (AL)) RIXEMESARIEE S (BRI R
“Guin” M CRIRNGYT 5 RN MR, RPEENRNG, —RUXAF S
IATE, ARURANGOHITHF. AL, 55 4 F8H ROUE M A ERF X
gy “CGuiaE T M CNIRNGYY, B B HE T R 2 AT T AR 5 B AT
IR HE

80. JRELNLL, M “Guind” M QIR X PASRTEA R AL I SEAN ]
NARKREZATS, BRRUAFS . XI5, MAEE, JIA “Gias"
—iAfE 1948 FHRIRRHAR R GIR THEHA NRERMBHE . BHEER, K
ZHEZINHN “Grin#” R NIRRT XFAMAEA T Eik. Y20 Filln, H5Kk
REFR, “MIATEE R, GRE NS AR E e A
K RPTEATAEBURFRU % 7 130 ENEARRIRIER, HE “BRARARFR
N2, AT E AR GRREN 7 12 TR EURERR, “Giind” — i 5%
B AL e AT SEBRAL T 70 13 AR R AR IR S R L

8l. fJE, PIMTEREMZ, HRIEACERIRUAH “BERMARIAN BUR “GiaH” M
CONHRN B IXEANAE, 133 (HARICRYA.

(BIEFRHFMEMZRT . NRAESEFEABHFERILTTAL)

82. 1984 4 12 H 10 HidEid i) (&R IEEERAARSRE . A NEECH 5 A8
BURTIAZY) ¥ “B R X— & FESTH @ SRS ) — NG sy, e 2
NI “PIREUR T AU “HATRN RECCUE 77 S0 AT (E R AR BTt i
BUAELR A, [FEEERVE N (5 14658 23k, KR). 2 455 3 323,
A RIERA C BT RBEUN YR Mmd. Ba, B EREAREE

129 i, (R&IERITFE, BEIBESW, B0, BAERS, H 93RS, 314322 7, *

TRWAFEIEREH, AARNERARER, “RNEREITA S E RN ARG, =
MR, <R T IR A EX R L, AR “ginE” —id.

130 [k, %315 T,
3L [k, o317 T,
132 [H Lk, %5315 T,
133 [k, %316 T,

14-54185 (C)

25/49



A/CN.4/673

PR B E FRIO LSS, CAZY) BRI “ AHRN UL J7 S 4T 18
BUBLI A (55 16 4658 1 3K). 4

83. ZEILWEIHZE AT N O (ALY BT HIARE SWeAE L ig Al i — ek
DA, PSSR T ukp LEERR EUERZ AT FINT O R AR ER
HATHON 7 CEZFARENE T ST RO A T R BURF
M7 10 CHRERGE A 0 M AT ERBURIA, AHEATRAR %
ik ML, BASEIE 35 RMER WA UNTLE NS (A
Z9) i, MEHMRER “REN” ML, 142

84. Aid, (FIEBHIAL) BATFE “HR7 “BUNARE" B8 “ VBT B 04T
FRHARN” S ZEIEFHZR R 28 S thich e Xl . H (A4) Y
SR T “ LUB T AT (B, IR “BUGT —IERAE R R A
7 NSHE KUK SO E K BRI R Bt —H T W5 EKIX
PR R, ZEIERH &R G B R SR B E 0. RN R E “ LUE 7 S 8
REFATHE” UMM “EZEF7 MRRE 7o, mHENs=m, Ao B
A IATAT A E KR A, R UUE T AT 3 T MR L B ET A A
FERbRE, BIFAES R S E KT EBUFIRGENA X — BRI A . XL AJFAE

26/49

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

FRIZ LT B RABUR 24 SR B 51 R 4k, 6 T B bR IS T A 5E 10 2658 1 3R 2 41
FONIN T “TTRES S0 . H B B S AT R . i B 2 N R E
HPTENR L BEF AT AN HAA G,

#1997 4F 11 H 21 HIBERIETBIE (ALY 55 22 &HUTH 3 40— ks WA 3 BURIR
8(b)BH, TSR “ARNABLVE A ST HMHAMN” (. A53/44, HifFEIL). TE 2008
1 H 24 HRTHLABEPATE 2 FZH58 2 5—EE A, ZRASKRE “FRAMUET S0
TR AN (55 15 B “B 27 (38 18 BY)(JL CAT/CIGC/2). fF 2012 /F 12 A 13 HxT4F
ZIEPATE 14 M 35— MR Y, ZRSWEE “ERXYR/RBCVE T ST ERHMBAN”
(GE 7 BOM “NTAGL” (B8 18 B (W, CAT/CIGC/3).

WH 2 SRR, BT B

A I, %57 F015 B,

Ff, 818Kk 23 5 MMER, H7 K.
AR 2 S— MR L, 5 26 B,

A b, 557 B.

A L, % 26 B

AR 3 F— MR L, 5 42 B

AR 2 S— MR L, 517 B

14-54185 (C)



A/CN.4/673

14-54185 (C)

WG CHRT RS, BONIET CH/7 M AN AR

:—Eto 144
BIRBM AL

85. HIAIREINE , 1990 FEACLIAIE R 1) 4Bk f X T 7 B WO R i) A L1 T H A
AE L. PrTREA AR NI RAR R 2 U EZKE ZoyhG. B, XEAAA
AR BRI R RN G, T HIEHIA 8 07 P& LHsE o

86. filn, 2003 4 10 f 31 FIEMK) (HEEEIREMALZT) 5 2 2 (@) e T

“RNIRNIRT RiR: 1 BRRAAEATIE R EX AL 4R L) E P HELVE 4T
B ATBUE B mIRHASS BAET NG, e KGR i, T e ANt
B, eI AT AT s 2. MR I 4 240 [ A R AR 1) s SORMEE .45 44 [ A
FALBII T GO, JBAT AFEIEE, BRI B 2 E 8
1T AR BUE SR A LR 55 IR T oA N 035 3. 2 20 A A b e
COAWINTT AT AR 51 o EA 2 205 — B pr e R L BRI
“CONWUN B T DASR R R 4 240 [ A [ R A ) 5 SCRTE 122 2 440 TR AH SRR A 4
FRETEIL, AT AICERRE B SR AL A FE RS AR T A 6

87. (Rr4y) ibf2®] “HEAPRNG 7, KIHIEN “HMETRELEwmIE S
WA MHAENLVE S ATEL ATBUE B AREIR ST AR R, BLECONANE . ffE
NN TN B 228 AT AFLIRBERMEAT A B 7. CAZ0) X “ ARG AN
“HOMEABRN R IRIERAGRFG—, M R AR IR “ A% R
A2 CATRN R, 140

88. 1996 4 3 H 29 Hilid i) (EIMIEM ALY FIALTH “ AERANGR . BUN
BRT B CCASRTT SEE, 58 1 ATREA RN BRI AT E
AR, AESEE. TaBEE2s= N, UERZ 4BONE RS RS
NS JBATHRRE AT A R 7

89. #Jm, 1999 % 1 H 27 HiBL K (IBTHEALZ) (RRINZS R 2220 Y o8
173 Z)HEan -

(@) “ANBANR7 NSIEEAT XML N B TE E W E N3 “w
VORGSR TR, KT B CHEET B X, & I E RN AR

pit

144

145

146

HSEFZABABANRIDN, CAER 2 5 BIER IS 15 B T A0S b fa il <8 A
A5y, BIEAEA RAKEE . ULUETT TS AERER, BaER. EEFER
FEAEHI T BURIE A AR T AT R AR

g7, 8. 12, 15, 16, 17. 18. 19, 20. 25. 30. 38 52 4.
TLEE 7 130 4%,

27149



A/CN.4/673

(b) E3C(@)EHREIN “VRE” 1A MR S B AR VEIR S N G

() WRVFAFEF R — B ARG, #irE A UG & HE NEN A
HUN B Lo 47

90. X X MEM T 1999 4 11 H 4 Hilid i) RBMERIE A L) (BN 2
AT GE 174 %), HhRiARE] < BATIRREM ARA G 7, 198

91 WIAIMEINE, BMNE R 173 SRLAMME “AANR” E XL EAE
X BN, IEAZ A A R R AR 15 TR -

NYEFNA BHINFTA AT BER A IR G2, DU S G e X A 3L 1
AT 958 SR IR, (B AS— 2 R E & [ ZA SR LR E “
WG M. kT “EWNE NEERE, AZEENE 4L
T3 RAEAT G AR B S RN AS B A AR S A U B B o J DU PO 16 00 7
1 (ALY BEM XS, 149

92. XA IE K 1A R BE I 4k Sk B I E MR LE R R — N A BRSO “
WING N, (AP IBRE, M RARESR, N GANISS 1285 46 Ji 5 £
NN R, LB e AR YRR AT I BRI . A3, R & “Thk”
ACE” JEH R CER, AT “AEVFZ ESK, WERAEAT AR I I T R S RAT
SR ARNANR ", 150 AR, MRREIR G IRIRE] T RIE Il EUT
P AR RIS NGt I B R AR R T BE T8I A RE: RO EZE R RN
AT AERBE N BAT FRETERL, AR BT kM. s g alie sl s X —&E
T, R ER AN R BN R O (A% X
DNHAN AR 3 P SR B AR 3 T8 T AN G0 R AL BRI MR A OB O 22 2B s e
F) (FRIMZ ARG5S 191 5) A sk, HAok (A4) #iE Y
JEE 2 A ] B S 1 R R o . 1O

93. BRI MM BINALIE ZER, EXT “BH R K2 L, ATNIZEAL
B TAPLFRZER: () A S UERZABARE R BT 2N (b) 5X
S ERUR B 2RI 2 B AT G (c) SAATR KM wi . A Frid2

28/49

147 ﬂ;ﬁl%o
148 ')TL'E@S%G

O R RPN S 27 B, iR FUE RO R B S Ul [ B Ak A B PE R, P

http://www.conventions.coe.int/Treaty/en/Reports/Html/173.htm.

150 [ |, 4 28 B,
5L [k, 429 B,
152 1, (BMBCERY 81 %.

14-54185 (C)



A/CN.4/673

(i)

14-54185 (C)

FEAT AWMBA KRR (d) SIATRAEPITIIATEWI). FEN . I RAE
SCENVBAT ABTESR; (0) SHMTRAEREZ R, bR HABUA BT
PR B LB AE 2 B B AR A E AT IR B R K R B K EH XK
B A A R AR R A G I 7 I F T X SR R R HE, (H=2 e R I,
FRRRERFIE AR A, AW RIRFE AR LR E S bR

(EFRIE LA S M)
4. (BILINL)) 527 44 1 HMEWMT:

AILHEM N PEEE M, ARSI S mmEEN . FRbElEhE
ZXTCHE BUBUR BN BUR B 8O B IR BN B R E T 3
FEARATHR DL T #AS R NRGEA R LI R 5T, A S A GH
JRR AR T R B

95. I TR T BB MEKJLAN, XM 5 E E bR ST
MIHIITESR. EEETE 27 2650 2 FHUE “RYs E AL e E PRy il fell 72X N E
T B0y B G BRI RE P U, AR AR B 2 AT ERAL, BUeRE <&
iy M SR, X UM S AR T 5 AR B

96. # 27 FEMAE, HEGRIIANWIER “B5 50”7 MSEMA; ZKAER
MR B e 7 E PREZR A AE 1996 Fild i (faF AR Kz iR IRk
R HFTRIU AL Ak 1% PRIk e DMBGE, BT B —AE SRR R
AT EFF B AR R Z AT FIE A 7

97. (P LML) KT IRUSTRAIEE 8 2k RHIRME A N — Ml S aR1T, Hrp
91 FHE, SERZIRAT R RENS A R ] B R S — [ B0A BUE AT B
N7 9% R, BEMPERMR, ZARBEEA MRS 27 KN EE, BERAY
RHEIERNEH . S5 b, RBAR “I2H| B8R — HBUA S EF1T3h 7 16

BRI 5N S ARSI EE I — NS ER,  HAN R RIS FRAT S

2

153

154

155

IR0 102 & 105 B

ISR TR — R, HAE TR, “BER7 MAEH T HESEHEET (PO
1) 5 27 S FTRHRRERI N . BREAMAL, W.: Otto Triffterer, Commentary on the Rome Statute of the
International Criminal Court: Observer 5 Notes, Article by Article, Munich, C. H. Beck, Portland,
Hart, Baden-Baden, Nomos, 2008, pp. 788 and 789; William Schabas, The International Criminal
Court: A Commentary on the Rome Statute, Oxford, Oxford University Press, 2010, pp. 449 and
450,

B ML VR AL E R S5 8 2k 2 A RKUAREAHEIE SR TR UM E. W CEBRR

D LA ERS), 2010 4E5 31 HE6 H 11 H, Wifdi, %A%, RC/Res6 5
WAL, W, “EAET, 82 B

29/49



A/CN.4/673

30/49

(a)

(b)

FHRENE 27 45 LHFIIANR, X—BERETER. 1°° Hitt, X —Fsn
PRGNS, AEIONRRE “HR” SR, AR b
&M IR B S AR T A

ERWAEAMTE

98. HPREZ R XBIRAR[ALHEEZE i PEREAE ARSI, &
TE SR LIS BAME I N XZ — AR BRI RE BT 7 8. AL, TR ST
HARTAR, BI (BRI (fBF NP Lz ain Rk s se). BAKT (F
NS [ PR ANEAT NI TSRS ), PRSI H KA S %

(ARBEEERST) UREEFIRB T\ ERRERD

99. TEFZ (ALEIFEN) K0 ERCURRR @) F, *°7 & A RAEF
=T RE| “VEONEZF T E BN ST 7 ATFRAN, AR R BUF
o7 1A% BIRRFIR T 53 B B s AN 5 AR AT SR BU 15
BT HESL BRASESNPHETE L, EXPREOLT, JCHZERE N
=, PR RMRUE T AT RN, B iERE T AR SRR XK
RFE” LAR “ATE SR 4 B A BUCR BT 3 (AN N 8

BEALMERRZERFEER (1954 F)

100. f£ 1954 4 “IEM ) (SEHENRALP KL 2in AR R) YIRS 2 %4,
HPRER AN “EF R MRV R IRE N I A€ RATHIAT NN AN,
HAAREEE 3 R ULLUVE 7 S AT H S IESRART ISR TE o, o a1 “ B
JEE” M “HTHUEMBUNE R i, A, B (AREELD) —F, JHIREE
FIFARXS “BUFITE 7 MUASE; 858 2 kR INHES, X—Hif5s “H
N7 TS I FEARMROL T, IR IRAR RS 1950 FHEd (e L85 )
IR R, AL A, W8 DUE K4 CRIRE E FATE AN

101.  Aid, F80A SEEEEYIRG LOE I RS TAER, “BUf R ST E R
V] I B PR AE AN T o 3 SRR R SR 5 0 R I T B kR
i, HAPEX & ERRE RS HE AL RSP IFL AT 0T, R sd 7
FIIF AR (Van Glabbeke 564E) Filfar = AX3R (RAing JeE)HIK & - Van Glabbeke J4:

156

157

158

PEMTERI R, SRR AR SR R 5T A0 kg 5T T M HTHER G, Tk
FBARANBEM I NAT B TR R, 5T 1X— i, W Carrie McDougall, The Crime of Aggression
under the Rome Statute of the International Criminal Court, Cambridge, United Kingdom,
Cambridge University Press, 2013, pp. 178, 179 and 181,

KL 488(V) S idl .

W, (1950 FEFRyEZTE R SFL), BoBECEEBRY, HEMHT: 1957.V.3, Vol. 1), “[H
PR 2438 R B 7, FRAZ 2 103 1 104 Et.
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(c)
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Ui, “RT BUNRITE R —IABRYE AE B IRIE . SRR AR S
B NUL BUR DT R AFRBUR A — B - B R AR BURF () = A ],
RISy, ATBEFNER I TR AT E IR N . — SR A R m i e i,

HIX—RIRIH FARLL BURF 73T E 5 BS54 7. 1°° Rding JaE N, “4
SR 5 AR 5 B 45 1 R et T R IO S B DARIRE K 7 o LA aE e . o0
REXEPEIR RN, Fenld s A AR S R IR “BUF 3T B R 7 e
SCFIYEH, AUNERR, R —ES R S —E AR, W REEE RS,
A - 5 AR SR B AT -+ - RN N e By — [ 4 R o g AR R AT
R AR S AR AR E AR 7. 101 i, SRR R AR A 1954 FIRT
T2 B2 88 = kAR AR 5 F s SRk 38 LB R N 55 3 &R,

BRI S “BUR MR 7 (SN “gouvernant” )—ia i4EFH, i HLAESR Kok
SRT CRAEMERAL) Miheh, fahizimess “ LA LBl ) 5T
N7 102 iglnf, 25 oA HAT R TA T R IOTRE T, BAARE “BUF

=S =]

ME R —IE M E Lo
BEALMERREARFELEER (1996 £F)

102.  7£ 1996 it 1 (fEH NIRRTV K2 0 IRERRE) B TR, ZR
S RJE T ARG I — BN RIS 7 %, Hdfed, M
THURIRET I IRAT AR RS TE AN NHFETHER H 1, “JRIRMN AME IR
55 [RAAHT Y-+ BB A AT B 500 1 BB B i 7 Ak, 7E28 2. 4. 5 F
16 ZHIvHES, TR R (REZ DA QARG TR &R

103.  FEME N NTUEIA 25 B FKIHEX AT R, 22 5 23R 20 FE 5N
CHEREZR” 8 ULERA S ATEAADN, HER CRAEMEERTIHEE

159

160

161

162

U €1951 fEEPREZR MSER), FoBECEEERY), HEM%S: 1957.V.6, Vol. II), “f&
TN R IR TR R, 585 B,

[H._L, %582 Et.

F Lo 8 “EH (EprkZE RS 5 16(Q)Mh) A FERIR L S EBURF R L ER”, £
A, HAH 3 HMIHE. WIRARER AN, ERERRESERERE . THEE 2
S5 4 BB T IR — WA, Z RS ERE P R S BRI R, AN “HE
FrAE R ERE AT 75 1IE F AT IR BT I8 N e N AP 5 2 2 R AT I AR — o i
PR TRAT LI . AN A — E B HR AT A G sl 4 Tl A (1 T AAE R 2R IR AT 1)
FALICAEAL A R, 7 BRI L LB AR AR — N AR 55 i (6 5 R 3 ST A e B, B
EAVEMAL B RN, FNEAIRY, T “BUFisE R SUERRSG XS 51KT N
DABRAT N\ pe i B ot N B2 X 093k o L € 1951 4E [E FrihiZE f 4R 40 ), 38 (a1 R,
HEE Mg : 1957.V.6, Vol. 1), “EPREZRSIRAT RIS, 559 B, 4 2.12 4T
W, (1954 FEEFRVER R SFELEY, BBECEEHRRY, HERSS: 59.V.7, Vol 1I), “fask
NBFF R 2 AR IR, By, F-H0UT, Co CRiFEFIR K “ceux qui ont la

responsabilité effective du pouvoir”,
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RAREEAT, 1% JRRERIRIE LR F 5 <2 Ak e N ERAEA L HizH
F B T A AR I FBORIL Fix—ATHA AL T 7. 1% P
AR “HUTBURF 2 BUE B SR RIRS . 9% “BURRSUS M2 8L F45
FERG 1O PN NUUK “BURFRSE AMESRER 7. 7 AL, BA%
B AEAEAT VA A 558 B8 H X L i RS N o FESX T, 58 7 2R VHE
B B ARz iR 8 N RATIA AR IERIRS " 2ttt a, Ak, &R
AR K& ARAEREHE THRIBESE EUR AU S” JFgE “ - 51 B X M
AN N7, 108 CHUT SR B T HRSS « T BOR PSR A N 7L 09 ERk “ 4
FARTRIAT A RAT R IRRE R BT 170 AN, AT P T X — W

104. R, DAUNIZEESREHEWT, VA IRIE TS BRI R NS E R A B
AWUNREFAEN BREEE, sCEK A LR EFATH) AT
SETARRIBURAL ), BRSO REERPEAET SN AT B H i E “ 8
517 BT AR HER JC AR K

105. fxJm, NHPRH, RARER “EHZOvE” —idsh, WA EHRE N HE
RIGILRAN G RTHAMAN, ERER 7 FPRIIE “HIH%", SRR
PRESR K “BURE BAMZEFREE . R m IR B CBUR A BE S F
TRIEN LIRSS 7
d) (ERMEFRCETANIEFRER)

106.  (HEZXEFAET N FALZRFZE) T P I KR GRS KR
YL R R TR ANMIAAT AT K R SR. IXE AR
TER, AZARDSIRE] ARSI A N (EEEE), ATl E 52 4 9 AR E AT
HUR T AR PRty “ 8 17 M .

107, ARERXHE, NATER, %K EE 4 ML 5 R ITR A S,
RIFR CEZEHR” PR EAREFHLRE AT BUG AU ZE R B N Bk

163 I, (1996 4F [ pRiAZE REL), B, BN E TR, B8RS E.98.V.9(Part
2), HIFE, DI, B 248 4IHE. ZRSEN 4 FWIHESSRE TR E.

164 5 |, 42 44555 Zd. B 16 &40,
185 [ b, 55 45 1 T,

166 [ b, %5544 2 ST

167 5] b, 55 2 45 14 FRIFIEAIE 5 458 3 AT,
108 [ b, 57 &5 L EHIHES

109 [ b, #5745 5 HIHES

70 [ b, 57 45 6 HATES

171 A/56/10 Fi Corr.l, 5576 B,
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K7 o IRYEEHE 4 655, EFHIRIR AT ATEL RHESUE A AR GE,
ARAEE FZ AR BA R, WARAE 9% E h RBURFHLS B it AL
RN EA FTRREE” BT AT ANBESCAR R 1 3K). M H, 2 ABREAR DI “ K
2 E ENEEARWIERAAL” (55 2 3K). 25 5 kA RIRF] “ BARSE 4 F ik
{1 1 KB SAE 22 1% ERRR BUTAT S BUR AU EER A NBSEAR” o BORES 4 A
55 5 SR AR BIN NS, EIRAREIN N, A RS R 5 AR B
ENCES

108. &% —E TN SR A R PFE MR T A BRI BN, X
AP TR [ Br— e — T )33 B S AT 2 L BUR AL
HREAE XA HEHE L AT s b M AT 3 (0 oA At AR AT R o 172
EHRHRMATATIATEER, “BRRETHOATBC REBURFZ g5, 73
REMWEALES, WSS NNANBCE SN EZAENATE . AT
NIFAF E K EAZ R R E RLAUE N EZYRAT S, AEE 54 MR
Blo 1 H, ARAMAZZAENERE A BT NHIRGE, 2 bET “ a8
FEATRE “AURU))” X—Hs, VY BFE RS, MIX &R MIEC A
B, EERARION TAE N AT, WREUVE T S0, BrrBlAFEX.
LR A RAER R 7 SRR PHETIRH, OB 2T 2R E
IR L

109. MAHh, FEH BULRBURBUIRIVERI, 0 SEX A b 2R IHE P EH,
“BUR” 1A RN RGO T INASRE R LA BGR T N 7
IR A2 2 AR T3 2 AT RERU I H K, ARSEARORAT AL T T 32 L
SRR . 170 tEEAE, ER S EBUFR R TR R LA %
it SR 2R o ABAE R B, 322 R P SEtAT v N IR “BUR” 474,
AU W] S ERIBLR AR NAT A, an RAbAT] « sebr BRAEIEA /A
FAAEBRE T S AUT EBUR AU EER R OL AT SR ER” (58 9 2%).

110. Gk, (EZONEEBRANET AR SRR ESR) it T EENER, A
B AL E Y 8 027 BESE e CbriE. XERARE: @) A
SHEZFZEGAAERR, X-HKATUAGAREA; (b) PAREKREZTH; Lk
(€) NANLAUTAEE T BUFHAREATRF AL .

Y2 L, W E A AMEIE, SBR)R.
Y3 L, S E A A, SG).
YA L, R S AEIEE, S(6)B.
TS L, S S AEIEE, S(6)B.

176

A L, xb5 5 AR REEMHE, H(6)B.
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i

111, WRAEATSON SEBAIRT TR A3 8 T4518,  HI T 9 BRI S8 R e 2k
FEMTH K, RS T R R B R A bR . X LR EE 8T

() BHREEZAER. XBRA LA ZRIEA Gk, EeERy), W]
CAIlm I AT PR . BET AR ERIER R, AT D2 gise BRI R

(b) B RALEEER EENEFRARATSE, SR AR E B B A E E A AT

5

(© ®ITHBUNBULER, ARESZTH. BUNFPOERBFHTE. MLk
MEREIREE .

112, XEFOIbREREIE T 24 B AR S i B X E 1 (E X T E - BUR E sk
), aEH TR RFR RN (T HALE 5) . AL, IXEbriErE R
BEEAROL TR RAT R PO AT eI A 25 Had N A 3. Rk, 8T
FERIENFETAE T, Wb JUZ S E fE 15 75 & T IX S hr i

A&

113, 7ER GLIX M 5 TR 2 A A 2 A Rl R di e 3l F R S i ST At
R . a0 LSO, X EERATE A, Hes 7 Baifeis s EER—
T RERL 53— AN R TR, AR ML PRI FIE A MR (@) RIS
AT iz, VR IT A ARG (b) ARIEAE 18 S [ brikZs b1 2 DR Sk
Bo MZTIXMAAREIN LS =B AR i BMARIE LIS, A 5T
R SRR MK E R E i, FAEE . e S IGEE R T ME
AREE R AR ATBAIC A, RN, 1N BRI AN LR, BRE
25T, R ENERRRAARTER BT K, ELLHAREIX — A
7k b, AR RAE SRR AT LT #AS S PR AR, Rl R
H Z A ARG CRERIEL T, X EAREARES AT, AR &
¥ = S L 5 2B N 1 26 A

114, fERRICIX— R FE, ZEREE — mg, MBSO — A 20t v 1 82
A A AEUVSARERIEH R AR S Z —BiE. BR T EZO0E . B
I E AN A AR A B AN G — HOBRIEA, AR, H ARG A, H
FRFHEA, AR LA I N GERRI A T ARMARE. BF, IR
REFERE—FPIGOL N REAE A — S ARTE T A 55— ARIERI B

115, AXBAZRZINB, SO TR BIARIE, 5532 H P R SCRNE ST 45
i
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))/‘(

(@) diplomatic agent ( “funcionario diplomatico agent diplomatique” )(4h

2fe):

(b) diplomatic agent ( “agente diplomatico” / “agent diplomatique” )(#F324%
%); 178

”/“

(c) diplomatic staff ( “personal diplomatico personnel diplomatique” )(%F

TG 170
(d) consular officer(“funcionarios consulares”/“fonctionnaire consulaire ”)(%
$rp 1) 180

”/‘(

(e) consular employee( “empleados consulares employé consulaire” )(%i

TR ), 18t
(f) consular agent(“agente consular’” /“agent consulaire” )(4i 2L FE N ); 182

(g) agent of the sending state( “agentes del Estado que envia” / “mandataire de
I'¢ tatenvoi” )(JRi& EEF); 123

(h) administrative and technical staff, service staff (“personal administrativo y
técnico y personal de servicio” / “personnel administratif et technique”, personnel de

service” Y(ITBMHL AR 5. UL BY); 184

(i) M= B representatives (“representantes” / “représentants” )(fU3);
185

(G) HEAEEEI AR representative ( “representante” / “représentant” ), (1%
ﬁ); 186

177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

(YEBININ R R NLI

Al E.

CREDIEE AT ALY A1 (2 g 5% T [ 5278 ok 1 [ P 2R & B AR AL A 4D
(eI THERRNL).

Al E.

Al E.

Al E.

CHEWMIAII AR R AL CRRAMERI ALY T (9 5C T [ 5 FO ot 1 [ BRel 206 & B
RIARRBLA L)),

QOB 6 [ 2% e L P R S A 20 )
CRERIE BT AZ9)
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(k) representative or official(“ representante, funcionario o personalidad oficial ”/
“représentant, fonctionnaire ou personalité officielle” (& & f7); 87

() persons of high rank (“personalidades de rango elevado” / “ personnalités de
rang ¢éleve” (R M 7); 188

« ”»

(m) organs of government( “ 6 rganos de gobierno ¥ / “ organes de

gouvernement” Y(BURFHLIE), X AL HEE % 70 1 MBURF i i, 18°

(n) constitutionally responsible rulers , public officials( “ gobernantes y
funcionarios” / “gouvernants”, “fonctionnaires” Y(1KZEiE M TTIGIEE « A TH

JH-\); 190

(o) public official or other person acting in an official capacity ( “funcionario pu
blico u otra persona en el ejercicio de funciones publicas” / “agent de la fonction
publique ou toute autre personne agissant a titre officiel” )(AHR A G B LLE 77 &4
ATHRIAIA); o

(p) superior officer or a public authority ( “funcionario superior o autoridad pu
blica” / “supérieur ou autorité publique” Y(FZE RELA LN K), 192

/'}/“

(q) public official (“funcionario publico”/“agent public”)( XA 52)#1 foreign
public official ( “funcionario ptblico extranjero” / “agent public étranger” )(4#hE 2
LAY Ml

(r) civil servants ( “empleados publicos” / “fonctionnaires” )(A%% f1); 194

(s) public official, government official or public servant ( “funcionario pu
blico, oficial gubernamental o servidor publico” / “ fonctionnaire , officiel
gouvernemental ou serviteur public” Y(ABRA 5. BUNE AEA % 57), 19°

(t) public official ( “agente publico” / “agent public” )(ABRA 57); 19€

36/49

187

188

189

190

191

192

193

194

195

196

CRT BTG AR T N 2 PR N BB AR IRATHI A 40D,
CREDIEE AT ALY A1 (2 g 5% T [ 5278 ok 1 [ P 2R & B AR AL A 4D
OB 6 [ 2% e L 7 A R S 20D

By 1k B AG VR R AR A ZT)

CERIERETRAME ARG Z . AN NIE B B AR AR BB T A ZT).

A L.
CIB A [ SUJE A ZT) o
A L.

CRME B ALT) o
CRBWIRNE ALY (B R 25 173 5 A2,
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(u) official capacity ( “cargo oficial” / “qualité officielle” (B 77 &) *°7

116. ATLVEH, AMUPTAAREZRER, HBA RS YA SCAE ST
ARAEXT R o

17, 57, MEFRER RS MAFLN TR0 TR, 35
TFIUATE, M E T ORI SR

(@) responsible government official ( “autoridad del Estado” / “chef d’ Etat ou
de gouvernement” )(BURF 1 55 B 1) 198

(b) official position ( “caracter oficial” / “qualite officiel” )(& /7 Efr); 9°

(c) agent of the State ( “agente del Estado” / “agent de I’ Etat” )(FEZ/CHE
j\)' 200

(d) high-level government officials or military commanders ( “funcionarios pu
blicos 0 mandos militares de alto nivel” / “hauts fonctionnaires de I” administration ou
chefs militaires” )(BUF =2 B A1 25 $54% B )and senior government officials and
military commanders ( “funcionarios y jefes militares” / “hauts fonctionnaires de I’

administration et chefs militaires” )(¥ R BUN B AR ZE 4545 ), 20t
(e) State organ ( “6rgano del Estado” / “organe de I’ Bat” )(ExHLx); 292

(f) person exercising governmental authority ( “persona que ejerce atribuciones

”/“

del poder publico”/“personne qui exerce des prérogatives de puissance publique”)(1T

WEUFRUIIIN). 292

197

198

199

200

201

202

203

R PR 92 B 2 D Z0) . 1% ARIE MG Head of State ( “Jefe de Estado” / “chefd’ Bat” ) (JH
%L )+ Head of Government ( “Jefe de Gobierno” / “chef de gouvernement” ) (BUF & KD a
member of a government ( “miembro de un Gobierno” / “membre d” un gouvernement” ) C(EUfF
% 52D+ a member of a parliament ( “parlamentario” / “membre d” un parlement” ) (I 2 51D
an elected representative (“representante elegido ”/“ représentant élu”) GE(EALZER DA a government
official ( “funcionario de gobierno” / “agentd’ un Bat” ) (BUFE ).

CAMCRIEREZE T Y AT YL pr A A B PRy M DL R € fa s NSRRI R AR A &)
(1954 4£),

5.5 NN e 22 AR 4R R 2K (1996)

(feFH NBMF K2 ndREHESR) (1996) (PHE).
A F.

(R % [ R AN VAT A BT K R D
A F.
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118, WIRFLAMEOL—FE, REAEERZCPIEM T2 RE, mHIFA LR
X T3 A AN SR R

119. AL, 1FHMERE, ERRRE A RSN, B&E%—M
AR . SeAh, Bl ARTE HAS S RER S AR b SRR AR ] FINZ 25
FIFTA N FH, ESCHBCH AT A —SeoRE S 3 SRR — RN 5L, T
TARYE E N EZ @ N R AN . HidiX — i, HHRERIE RS ATIT it
W, SHAE R TAE P A IR S ARE S DL, el i 50y, A B P /S o
BE L SEBRbR Al T IR TR, BPSESC “official” (B 72). PEIES ST
“funcionario” F1y2 31 “représentant”; iI&F “organ” (HL5¢)(FUEE 4 31 “ organo”
FYESC I “organe”) LA & “agent” (FREE ) (FEHE A SC [ “ agente ” A% SC 1) “agent™)
T T MRV A T ORISR 5 S TS AT, DA s X R v
3 EiE

“B 5 (Funcionario)”

120. MRHE (RZIEF FBPER L), PEYEASC “funcionario” (“E R )
] 2 S AR RTINS, IRIMAERTIRAE . JO /R /RS H S, ZiA 1
FBIETTLLR “RARAEE FRO TSR s g 577 200 AN & U
AIRZESE T3 I, S FNEHA M E BN “EATBCARBEATIRBEIA R,
5 55 RIS M AL 43 FF X SR B SR AR 17, 298 “aR
PEATECEIOIUE, B HI S REAMTECY RIS AR, 29° “JgiT A
SR N E RIS, AR AR, 207 LUK “133)
BALETT ST HN 7 8“8 4 Rk 28 sl B Y R A, AT A ILHRRE
SABAEBURFIRAZION 270 20% B4R, TEARATIE0 T, POSEF s E Z08 A

38/49

204

205

206

207

208

Diccionario de la Lengua Esparpla, Real Academia Espafbla de la Lengua), 22nd ed. Madrid,
Espasa, 2001. FEHEF I 5E X N: “persona que desempefa un empleo publico”; A1 “empleado jer
arquico, particularmente en el estatal ”,

Gran Diccionario Juridico DVE. J. Rosell and P. Castells, eds. Barcelona, De Vecchi, 1991, PH¥L7
AT : “la persona que realiza funciones de la Administracion y que estd al servicio del Estado
por haberse incorporado voluntariamente a la estructura organica del mismo, haciendo de la funcién
asumida su medio habitual de vida”.

Diccionario Juridico Espasa. Madrid, Espasa Calpe, 1991. PHHFZF AT : “aquellas personas
incorporadas a la administracion publica por una relacion de servicios profesionales y retribu”, idos,
regulada por el derecho administrativo.

Diccionario de Derecho, 2nd. ed. L. Ribé Durdan, ed., Barcelona, Bosch, 1995, PEHEF LA T:
“la persona que realiza funciones publicas y esta al servicio del Estado por haberse incorporado
voluntariamente en la estructura organica del mismo”.

Diccionario de Términos Juridicos 2nd ed. I, Rivera Garcia, ed., Orford, New Hampshire, Equity
Publishing, 1985. FH3E 7 LA R : “aquel que ha sido investido con la autoridad de un cargo”, and

“que ejerce funciones publicas, faena de Gobierno, ya sea por eleccion popular o por nombramiento
de autoridad competente”.

14-54185 (C)



A/CN.4/673

14-54185 (C)

F “funcionario” —1A#8MREZXILE . BUFE M. #hC KB HABBUR K, LA
MAESELAE N N HAMBGA E . T B —RN, EE A i
(mandatario) =¥, “ % A\ ” (dignatario), X iR FHoAd B i3 4 A “ =4 R (alto cargo
8{ alto funcionario)—ii]. th4k, AR “funcionario” —iRlFRACI G, WO
RN “AREK” (representantes); FEE/NIFEE L, WA HZE$RAAT M 7] 7L IR BE
PN, R TR & Za TS L B E R

121.  “Funcionario” — i fEE S H B H 4216 “ fonctionnaire”, 75 3CH Uy
“officer”. “official”. “civil servant” = “public servant”. 2°°

122, XPESC “fonctionnaire” — 1], R4 | Tia] L4 H o SO “AE B FATBCY /AL
FIEEG R PG T, FEAT B W ERAL A A FEER I TN R 7, B “HTan ol
AFEHRBE”, 210 K “JBAT ASLIREEMIN R B AT A B A AT Y S B LR
SR BINAL IO 517, 21 FEVER A R, “fonctionnaire” — ] (K B “ AL
UK AR N B, LA 55 B3 ) 2 b i L 5 R AT iy 3805 e BRLS RARL ) 254 v
(IHRAT 7, 222 B AT B0 W ERAT R 2 e h ERAT N R 7, R T IX —
X, BT R EEATBOERME .. 22 7 (EBRAER) b, mR%R T
[E ZARELA (agent de I Brat)Ft & XN “I8 & AT Ay PAT B SATBUS 7 1%
BRI N, IREREFATHE, $PURYE B 55 1A T HAEBUR AU HEZE N
AFEBUFRCS . 2

123, dbAh, NEFEEFEE TS, Bl ST, FC “official” —iE S X
Et “funcionario” =% “fonctionnaire” ), REHH A LM ER R, BN Y

209

210

211

212

213

214

Diccionario jur i dico en cuatro idiomas. Le Docte, ed., Antwerp, Maklu Uitgevers, 1987.

Le larousse(www.larousse.fr/dictionnaires/francais)y2: SC # & X 41 : “agent public qui, nommé
dans un emploi permanent, a été titularisé dans un grade de la hiérarchie des administrations de
I’Etat” and “titulaire d’une fonction publique”.

Le Grand Robert(http://gr.bvdep.com). ¥ 3CHIE LW : “personne qui remplit une function
publique; personne qui occupe, en qualité de titulaire, un emploi permanent dans les cadres d’une
administration publique”.

Vocabulaire juridique. G. Cornu et al., eds., Paris, Presses Universitaires de France, 1987, £ 3CHI5%E
XA : “agent d’une collectivité publique dont la situation dans la fonction publique est caractéris
ée par la permanence de I’emploi dans lequel il a ét¢ nommé et par sa titularisation dans un grade
de I’ hiérarchie”.

Lexique des termes juridiques, 20th ed., Paris, Dalloz, 2013, 7:3CHI5E XU : “personne nommée
dans un emploi permanent et titularisée dans un grade de I’hiérarchie”.

bR A %3 i . J. Salmon et al., eds., Brussels, Bruylant, 2001 . 323 5E S0 R : “personne nomm
ée pour occuper normalement un emploi permanent dans I’administration de I’Etat et qui agit au nom
de celui-ci, ayant été habilitée a I’exercice de prérogatives de la puissance publique dans le cadre
des compétences reconnues par la legislation nationale et sous I’autorit¢ du gouvernement”.
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ofE, PEYESA SC “funcionario” —IRIE RN “ A 5% G (civil servant)” —ii], Ja#&
VG AR, X —KAEFEET “A%aHE” AR, HEXWmF: “2A

5 B AN E AR e HARSG s oo ARSI KRR SR R e i 2R
BURFo weeeee 25 RERUFRR B BUARUE: AT 2 5 BOR S 3 32 2R,

F AT AEBUR B I% T AR B IR 7, 210
“Repré&sentant”

124. VESCHR) “représentant” — i 7EHHE B E SO BRI N4 U
BN, BRELEE AL SCRMR A Selti—FPAT AN 7, 218 DL “RE 5 5]
PABREN A SRR TN Wit — 4k 2 AR T BUA U DAME LA SO AT
AN N7 ik BOR I R 28 35 TR (R R LB AN N7, B “H TR
2 5% B BT 5 A FE A O RS B AN N7 2 Rtk Vocabulaire
juridique ¥4 “représentant” St ARG I FIBIINA— LG, BA
I E AR HICRRUI N7, 218 I, EEPRK R, %k B AR
HMEARR B IE E BRHLURIE . FIFE, ZFMIESE “gouvernant” ( “Giva#” )—idl
[ SO EIRER: “HRIAIBUIIATAERER. ZIEASFE A= ARAE, 5
ARSI 2 FARXT L 7. 212 <7l Dictionnaire de droit international Jlij 4
“representant” JtE N “HOE 4 TAREREN EAR(E R EFRHZSE — 5%
) FRIBTE M AT LA S AR 3 AN BR A AT AN N, T L X R e X BTk 3=
PP VR AR )70 XA e . “ZIEE T AN AR - DU
HH R I PR 2 W E g E BRI — MR R ", e A BRI AR T,

215 b RFE ). P Cane and J. Conoghan 2, 4=k 2% iRk, 2008 4E. H/EH3 W
[FIFEAHSG: A SBURF N 5 2 TB) A3 — F AR R 73 12 A0 S92 H s A PR BURE” “ 57 AT G
Z IR X, XIS T E SERR R — AN BUA A, MAREERHEI. iR b, FAKAMA S 5L
2 “EEMAPN,

Le Larousse (www. larousse. fr/dictionnaires/francais). %5~ #f% “agent” A1 “mandataire” V94
[R] SCA] » VRS HIE LU : “personne qui a regu pouvoir d’agir au nom de quelqu’un, qui accomplit
un acte au nom et pour le compte de quelqu’ un”

216

217 Le Grand Robert (http://gr.ovdep.com). 3CHI5E LATR:  “personne qui repréente, qui a req
pouvoir d’agir au nom de quelquun” , “personne alaquelle un groupe social confie le pouvoir
politique, pour I’exercer en sonnom” , “personne qui a &€&ue, areqi par dection la d8égation
d’un pouvoir (surtout du pouvoir législatify” or “personne déignée pour repréenter un Bat, un
gouvernement, auprés d’un autre”

218 \ocabulaire juridique. ¥:3CIIE XAITF:  “organe d’une autoritéagissant dans un intéé public ou
parfois méne dééyataire de cet organe” .

219 [ b, ¥ECHISE LT “terme doctrinal désignant, par opposition aux simples agents et aux
gouverné, I’ensemble des représentants, dépositaire ou titulaires du pouvoir public”
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AT LA A A 42 S AR R B K AL G FHAE 7. 220 [RIREA NS L % 7

“représentativité (ou caractere représentatif)” (fREME(EACE H ) E X, HiE
SR “HE—HLIREAN NAE AR BL B X I R8s £ R /1. X 245 H
WINB T EE T e —7. 22t

125.  “représentant” —1a] 7L PHHE A SO B “representante”, 7RSI PR
& “representative” (1£7%), 222 HRIES TS FIE “agent” (RRELA). 223

126. {EVUHEZ SCH, “representante” — i 7t 74t Diccionario de la lengua espafola
G T ey AR A CARBRE XN, PP IR
FEETELE, KON E AUt “representante” — i, TN “representacion” (“4%
BVWESN, JEHEWREN “REFE ik, HX, AR BEIFN—HN”, 2°
B AN BRI ARER RS DUl I RRAEACR A A AT A B AR 5 —
MNATHERFANLS] 7. 220 )5, ey R R 5E T “representacion politica”
(BUAREA)—, HE CREERFEIRER, B “ NRSERNEZR PRI
& UHFRMANRZ IR R . 227

127, “fRE” —iE@E TP E U “HEBST a5 — A BB A
IFEEERIE RN, TR e Bl PR BG4S E ST 2 BT ML RAR B oAt
NFIBBWAFFRINY, B0 “HE S R DERE 5 — NSRRI 25
frfte”, 228 fE7t Black's Law Dictionary 1, ‘&4 i Bt ey “A08 5 —
NBCAH— MNTHEBN, RN R BN #a, 2°

220

221

222

223

224

225

226

227

228

229

Dictionnaire de droit international public. ¥%3CHJE X WI~:  “personne physique dCment investie du

pouvoir de parler, d’agir, de transmettre et de recevoir des communications au nom d’un sujet de droit

international (Btat, organisation internationale ou autre entité) et susceptible, ce faisant, d’engager ce

sujet de droit” ; “ce terme s’applique notamment aux agents diplomatiques ... ainsi qu aux délégués a

une conférence internationale ou dans un organe d’une organisation internationale” ; and “utiliséa
dessein pour prendre en compte des situations particuliéres et permettant d’éviter ’emploi de la

terminologie traditionnelle utilisé pour se ré&&er aux chefs de mission” .

[l Lo ¥E3CHIE LR :  “caractére d’un organe ou d’une personne qui apparait comme 1’image ou
le symbole de la Nation qu’il incarne. Tel est un des caractéres attribué encore aujourd’hui aux chefs
d’Etats” .

Diccionario jur @ico en cuatro idiomas.

Dictionnaire de I’anglais juridique, Paris, BMS, 2004.
Diccionario de la lengua espafola.

Diccionario de t&minos jur #icos.

Gran diccionario jur #lico DVE,

Diccionario jur flico Espasa.

L www.oxforddictionaries.com. .

Black’s Law Dictionary (B.A. Garner, ed.), 9th ed., St. Paul, West, 2009,

41/49



A/CN.4/673

13 ”

e
Bl

128.  “HR” —uHEME XE T ATREHEATE 7RSS, TTHERIEN— AL
BURFEBI 14827, 2%° 1F Black's Law Dictionary o1, “B 517 5 S “HAT AR
B T AR N s B 28 BUE A AT AR BURT I — 30 70 FERBUIIN; XFRAHR

7, 23 XU O RERT NSRBI E N, JEEWREN CBUFK
TR e “WOX eI R A—AS 517 232 WAR%ET “A% 07, 2338
NG R TE N NS R R — 7. B 5 E TR “funcionario” SEAF XN .

129.  “E R —IAHTGHEFIE R SGER & “funcionario” #3* &Y “responsable”, #3°
ML Sl H 2 “fonctionnaire”, 23€ {EM b Scw] UHENT, AR (K H 1,
XL BB A SRR BT B S

“RIBN

130. 7 Diccionario de la lengua espafola H, FEHEZ SCH) “agente” (FREEN)—ial#k
TE XN AR F— ANBUATRRIN . (R, e SCh— “Dla— A& X
AR F— NTH . BIEFPITIES N7, 1 “agencia de Gobierno” (“BUMHLIA )
IR SO “WBT 18 B AT SR BURFIR RE T B B Seik 7. 237 78 HoAth
— LR, ERE O “BLS— N AT HRECT TN, A 1A R
HIgZ B, 238 s AR S AT BN & i —MaliE . 22° &a, £
—BEAR R, AR 3 St R AN ARBEN 7, 240

131, fEkac, AN — i a8 1A g T e SO “AERFEA NS EA
(o BUF. ERE)EITREESFIINT, DU “FERURMETE T IRATES AL

42/49

230 11, www.oxforddictionaries.com.

231 Black’s Law Dictionary. Black's ¥ “ 51”7 Jteh “IATZAT. BUISHRHEIS N A ILH
&, SLiERFEEE S ML B TBUN AR A LIRSS BN, Al BURHRAUB AT — & 1R

==
RoT” o

232 Iai:
233 1, www.oxforddictionaires.com.

234 English/Spanish and Spanish/English Legal Dictionary (S. M. Kaplan), 4th ed., Wolters Kluwer,
2013,

235 Iﬂi

238 Dictionnaire de I'anglais juridique.
237 Diccionario de términos juridicos.
238 Gran diccionario juridico DVE.
239 Diccionario de Derechos

240 Diccionario juridico Espasa.
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BRLE BT B, BURIE R AE I E SR . 24 Bl E U “%
MAS AHRBREREZRAEFES MR IFULEA ITERINT, HHH
“fonctionnaire” [ S, 242 fEyEAHA TR, “AREN” BoE O “IR%G T
ANFATEGE TR — N WIEAESCEYE, REAARFE TSRS, RARE
BES17, 2% DUJe “ANSRERIT. GEE RATEGE I TR EMES , 452 a S
TR, BEEEPUTIZE T EARIE S I AT BOEE R, 2 B U8 “ i E
FAFEAE N i SR s A N DLBAT FE SR AR I N7 A ol K B sl I s 25 DL A JLHR BE,
AR 2% [ SR 5+ X B Sr A SENLR 7. 24 A AE I, TR IR A HR R
MEZFATEGERIAL AL &L “ARE N7, {HJE, VR g 8] 7 EBRiE A AR
¥R\ ”. #EiXJ7TH, Dictionnaire de droit international public T 451X /Ml i) & S5l
A “TEERTEIE. B REE—EFHS T, “RE—DA
SLERNE B PRE R SR AT FHZ SR ZE DR B A N5 «ee e R LAAIMAZ ]
SHEERREMIN; eeeee WRVUARAZBOA R EIRGEIAN 7. 24°

132, {EHESCHR, “ARHLN” — T — MR L BaE SO “AREB T — MTHRIIN 7, 247
MR B, ARFEAHEE SO “BURHLI E RERE” (BUFRILA), 24 <4

241

242

243

244

245

246

247

248

Le Larousse(www.larousse.fr/dictionnaires/francais) . 7% L U1 F: “personne qui accomplit
certaines missions pour le compte d'un particulier ou d'une collectivité(société, gouvernement,
Bat-++)” ; “employé des secteurs public et privé exergnt une fonction d'exécution sous le contrde
d'une autorité, ou titulaire de certaines charges jouant un rde d'intermédiaire”. %ia] $51) Hi {1 [F] 3
WA “émissaire”. “mandataire” FI “représentant”.

Le Grand Robert(http://gr.bvdep.com). ¥:3C5E X U1F: “personne chargée des affaires et des intére
ts d'un individu, d'un groupe ou d'un pays, pour le compte desquels elle agit”,

Vocabulaire juridique. %32 5E X 1T : “toute personne au service d” une administration publique, en
ce sens les agents s’opposent aux gouvernants, qui ont seuls la qualité de représentant”.

Lexique des termes juridiques. ¥Z3CiE X UWTTR: “tout collaborateur d’un service public, le plus
souvent administratif, associé pour une certaine durée a 1’exécution directe de I’activité spécifique
de celui-ci et relevant a ce titre du droit administratif”.

Dictionnaire de droit international public. ¥%3CE S R: “personne recrutée par I’Etat, sous statut
ou sous contrat, afin d’accomplir certaines fonctions” #1 “chargée de fonctions publiques, a titre
permanent ou temporaire, aussi bien pour le compte de 1’administration de 1’Etat que pour celui des
collectivités locales ou des établissements publics autonomes”.

W] | o y2: 30 5 SCANTR - “personne qui agit pour le compte d” une personne juridique internationale, qui
est chargé par elle de fonctions ou de missions, soit publiques soit privées-:+; personne chargée de
fonctions diplomatiques ou consulaires-++; personne chargée de fonctions de représentation politique
sans caractére diplomatique-++” I “en matiere de responsabilité internationale: organes de I’Etat ou
de I’organisation internationale”, 5 1t2%{L, Vocabulaire juridique 88 “/REEN” & SN “H i H
TANE AR — A0, BARBBUNZR LA — Tl ar ) — A, Bl 5 55— BEBUF @ IERK R 7.

I, www.oxforddictionaries.com.

A SR L VLR L) o
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BT S BUFTHRA T S HRFT R R ARTREOA" (AIRILN). 290
CIRSTEEE ) I < AFERUD” HIBLEE SO “ TSN E R A
(RIS TR —FBUD ", MR “ ASORU IR ARG AMLE, 7k
AIFFEOR . 20

“*}l*”

133. #R4& Real Academia Espafbla, —> “organo” (H13%)/& “7E ELAAERAL T
WARER —MNMAR AT NI 7. 22 2P HE A SOk ] g
th, “organo administrativo” (1T BHLR)HEE A “PATHERAFHIAR 7. 2°2 &K
AN R BRI R IINLG: MRER RS S 04T FMIHLE LR AEATBGH )
AR R A= Y3 43 A e AR B T 47 S LG s 47 F 07 2 HA AL oG & H 45
Ry ABUR kA PR 9% KB R R IO AT F 07 2O BT HABHL G 1 e
SEMIHLIE;  BAR 177 2 A R 7 0B AT L ERBE IR E

134, JECH I A LA “organe” (FLOR) € SUA “ 78 i A BN E AR 7 F1“ A
TR RS A S A [ IR S5 (LA 70 23 fEVEER M, “organe” — ] 5E X B2
B A7 ST AT SR s SR AT R I BRER BE A9 N B &R 1] 7. 2> Dictionnaire de
droit international public ¥4 & SN “ Bl bRk A i i Hph AT F e gRaE 1A
N~ BUREHIR”, 1 H e AR DU g 1) 7 20E A T AT e E R ot R AR E
FHEIMERE TE R SMEESPHRIIEF2EZKTE . SN
RFE”. BT SN “TEEPRFTESIE T, VN UEANE R4 AT FE I —
BRI, T HAT 9 AR T T AN E K 7. 22 R 2446 Y, Dictionnaire de droit
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249

250

251

252

253

254

255

At

At

Diccionario de la lengua espafola.

Diccionario de Derecho 1 Gran diccionario juridico DVE.

Le Larousse(www.larousse.fr/dictionnaires/francais) . 13 SCUN T : “ce qui sert d'intermédiaire, de
porte-parole” £ “institution chargée de faire fonctionner certains services de I’Etat”. Le Grand
Robert ARG H T E—1M8 X

Vocabulaire juridique. 7530 X UWF: “personne ou service chargé de remplir une fonction
constitutionnelle, administrative ou internationale déterminée”.

Dictionnaire de droit international public. V35 X 41 ~: “personne, groupe ou institution par
laquelle un sujet de droit international remplit certaines fonctions” , “appliqué parfois de maniére
plus restreinte aux fonctionnaires susceptibles de représenter 1’Etat, exprimer sa volonté dans les
relations internationales. Par exemple: organes des relations extérieures: chef d’Etat, ministre des
affaires étrangeres, agents diplomatiques, etc.” I “dans le domaine de la responsabilité
internationale, personne ou groupe considéré comme agissant au nom de |’ Etat et dont les actes sont
par conséquent imputés & cet Btat”.
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international public #2E Kt HE & SN I “mmploe”, MABUN & b E S~
ERH “ B, 2°°

135. dRJE, “HLR” —IfE (AHdRdeiEin ) tle SO “alid s M B i
BUBATHEAMIRAE I — NN A AR 2T I, 7R B R B TR
b, ERBE TR H

i

136. 5L, @I ARTE AT ) _ER A ] LAAR H X RE ) 4518 : funcionario ., official
FI representant iX JLANFHIEAAFEIRI S Lo WA LR, XEEHIERA S
— RIS S, R TE 2 R A S B SO A RE B

137. EX=AiEG, R “official” PIEE Sz, Bim—8n & TS
BT RSB B, FEPEHE S SR b 5 22 FE R “funcionario”
F1 “fonctionnaire” fLLFASE [FFER) R 1G4 o

138. b4k, Ri44EH, funcionario A1 fonctionnaire FANA 54T R Gk &5 1)
K, TEATELR G, BURAUTECY /A RX 2, ATBCY R SRy E 5
IR 55 (0 BB BRLAL, B B A BUR RS I W B RS . FEXFIESL T, ™
b, “officials” (funcionario. fonctionnaire) 51T Y EAFAAE KA R, EATEL
YRNANEZRRS, HiZEET NS, B RASBUAHE R —5, #BEA
JBATAIRKERGE, XAETEBUFR A . HILER, EHR, “official”. “funcionario”
A1 “fonctionnaire” iX JLAN G FEARFBIRAE AR & A4 ) ABF IR B G 7

139. I —J7IHl, “representative” 1X— FHiE & HAEHARIE TR AR S, 0
RURAE SN RN RIRE G . Ik, s T IXFE— AN e HE
e RE G TR FEFER RSN SRR, AFEZTE. %HE.
HEEFERES, X — a0 TALBIMN G IONESE, FREREZE S5 HES
WA, EZEEBMNTOREEFSET AL N . Fit, SEERRE
ZRERT A LB — NARER S0 S5 AT AR “ LB T S0 stit” 5
HTF E XA LA 7o WS NN EFICHE « BUF E AN B, AR
By R B BRyE e BT R E 1o (EE, HAEEARERMABNTE N R A S H AT
REE 3, FEAIX— BB BGR T4 S PEERRIE, X SR T A T 0
TRRE, R S m] e — R ESRAG TN S B ER S AT N AR . BRI,
“RR” — LT AR — AR E AR 380 A N 52 R AERRE .

140. =K%, HEFRSCA IR AR B RERIEPR RN 51, RN E5 S 2
A8 2 Bl SR B [ PRk SR pras i) RE Y. 5 —J7 L, ROaZEgid, B

256 Iai:o

257 (AEEPEEIAA) (www.oed.com).
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DA GERTRIAEN G AR IRAEA R SRR P TR E. A, i
i ESCER 115 A1 117 Berb— RAHTE#IA 7 IXEE—Flad . feRre SR
A5 P 1R]— FH 3 B LS SR FH PR AR AR IR SR 5

141, Rl BNy, FE D B AN E TR S R R S Sk R I SR X — Ak s
FERX TG, N REAE T TE SCUA P #E ] “agent of the State” ([E ZARHEAN)
oY, “organ of the State” (EZE ML) G . XF/NFIE LA A — T E
Prafifsl, FeFRSEZMHK. DIEFWA SOMEEZATHEM AR 1o, ZlA4
FERCFIE S BAT 2008 3, WAL, faPR/eE b EARRE R AR
PASGEAT BB BATIRBERI AN DR . e, XA FIE S 4 B SOt i 26240
HME PREZE s el o AN, B 24458 R, 28 e A e 1 “organ”
W) —1], AR AL ST TR 22 7, (A5 40 E TR S SR #R e
BUCEE R, RIS P 0 SR S N [ 2 B PR ANV EAT NG 0T . R
PAFRIEOLT “HLR” —ialdfa N AR, HIFAGRAEAR LB N. H
“HLR” — LA Sy — A FAL: BT S E TR E 2T ABUR E I, R
17, EEES AN T JEANE “agent” (FREEAN)—1d],

142. B, FRalRE A, “HLR” — i BEIE TR IR AT A W] 52 A0 E R S
RN B, DRI IR R AR i 2 WO B 50 AT IR b S RN B3 ORIl A
WATE), B L REIARE, HRALE il O R R “ B 7 —IARCh
“BLIC7. SR, FEZR Rl tH e A, AR S A AR P SRk R S B i
TESESL VHHEIF SCRNYESCHr 4k 24y 3l FH < official 7. “funcionario ” F1“ représentant ™.

AFHEZRERN “ER” B—RE
143, PO SR SR T 7 e SGEAT I I . SRR
REBRFAEMINGL, LR X 7, RE N R ssFH % .
PRIE, RN SR AEA R 7 B i . UUOE B 5 18 1) B S5 108 B
ProET T SCERCO D BUN B R BEEE R
144, B TMUSE R E0E CRIFMEM AT, UiE N AR R
G PIE, ORISR T E SCRIRTE RIS SR, o) Be. (Rl 4RI
PAUR 7 BROBINES 2 SR RS (TESS 3 2K l):
582 FER (B 3%
EX

PRPEE=S 7 SIS NE

() EXELLE:

O EZICE . BUTE RSN
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O REEFATHEMUEZRYL UTH, SAREE R ST B EZR KT
AN, TR AT R AL ATEERERRE, ARt AR XA
R AL

BA#RENERTEE

145. 40 ESCHS 12 AIEE 13 BfR . WhE JE SRR S Il A AN R0 IR ) S A
TR TG R . e X N2 — TR A AR S R R AR, X
Bk 2 ) 1 17 9 R R i A AR TR <A S S O B AR, BAORP I K 1 T BURS
B Pk, HEFIX-RALHE “5 57 MaSrhoZsR.

146. X —HRARW LB “ULE T B0 NERT R X8, e T RFERL
FE VB E R, EARKENFNF —BESES 2 RE. R, A THER
T EARVE R, SRR E R RBAIR T DA ATBLE 4% R
FATH, JBATTHBUTBOIRIERE . B, NESsemE “5R” Me, 4

MEEIAT N Z BARABEARZINAE 18 L3k A & BUE T B0 NI4T N7
X MESAIRREE, AL, RAER kRS B, S 2, RS AT
R 2 TR AE (RTEC R B A R AR T8 N 53 AT fiE 0 AL S5 AT R EURT AR
AT B RAFRRERRET N T EA R, IR TR BRI
P REE R, BIFRAT 2 R “ BN LR B N AT o8 7, LR
RAT Jy e T AE BN AEAE [ SR A TS it o

147, KREAEZEWMT, POVHTERALEMREL, G fefrrS5EER
AIEAIRAR . EERYPIRIRY FATHBOFBOTIBARERI N . IXFRNBFEEA .
Iy AZEARGHERAEE  ATECE BB RS TAEA G, 1K N R [ R AT L
BB BT A S, BB S AR OURYE S5 E RN — AR TR AT
FEBUFBUIE RN ERRE . fERXT7I, BB, BIRE 51 AT SNE R S AR
PAORRR [ 2R AL, (B X RERA A RS AT FE S R A BUBUR BT R N AT R S o

148.  HEPnZEZR G2 G e BURB IS, ERCHTER A E. i, EE
KBS [ PAEAT AT E R T, RRASERFEILNIEH T& A3
% MAEAT RAGRIIPHES, 2R 5228 I — 2L ] 7 R B4 —BUEU,
TALREE S IARE, 2% IR VA s R 5% 51 s ) s BRI E T AT 45 40
BRI AT 299 Xt “BURFRL)” BB i S5 IR o] REAE TS vl g A7
FERAFE S, TEERMr. R EZERAEBIAR, EFRTR
(75 2w+ ATAEAL T 1) 10 LA B SRS BURFAT A 47 ST AR E 7. 200 Bt

258

259

260

UL A/56/10 Fl Corrl, 26 77 BY, W ZE _ZMINAMIES 6 B, M55 AR BIHER 5 K.
M. b, 555 %R 2 B

[l b, X5 5 R RIIHER(6)B. ZRSUMIRH, “H a4 BN BUTH) BT R
SERIAE S H P sl g,
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SRR AL, “BURSU” BN L AUE SRR, BFRAT[N0E. "EM
BT

149, R, BRMERREITE, YR “HR" BB, HINR TR
[ AR T U AT SRR 2. L, 7 RBIA B R 75T 1300
T, AR P USSR 5. SO B RS
U, TR TR R FR ORI G AR I0: SRS PR R
MERSEBIING, (UERD B TR . I SCBAESE T LSRRI,
ARG e AR T BB T RATIRAE R B 52, AT, AR
B SLENBAEEEN RSE R T RE LRI RERL DR TTRERE . S8, 1
NBERSF HEBUTFRU AR R 3 RALBAELE, JEA B SR,
OB R L ST L s AR, s AR AT 47 BT AL
JOTEH K IE R T T RS ML e T — R U B 5
B WEZ, RRAGHLARIN, BT S0 SR R 2
MR, AN SR AR IR S, R AE A e, R R
T

150, BUR, BIMffi, NI GEHR IO, 2o WIEKORHE . ATH
BRSNS AL P 5 R . S35 M PR AL T 50 S 6
BN AR, A IEAEIOI S S WA R, 2 REAT SRR

151, M IR T HE AR SR B AR AR U5 2 B4 2013 fEIEIE B A
F ) E ARV AR B A

FE=Ey
BEi#H%
BEEER
ZEREHRENAR

ATAEBUR AL T 01 SR SO AR AT 1 TR A8 R 2 T i e

mq.  REILEHX

152, RN AR, Rl DRI AR A A SRR e S R
griir, BI“BUETT SR SEREIIAT N X — B, MER G [AVE . i a3t
FOHM R B HERR SR I AME DL o A DL — 4 T 45 PR 5% 30 S B0 S it 2 [ i
WEFT, AR P 1) B 38 e AR S

261 ERES 4 4%, 53 B, DARGSAEERIVEE, FERE A 7 BU(AI68/10, &5 48 AL 49 BY).
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B4
PN FERER
B2 FER (FEI%AED
EX
IR LS ZE I H Y 2
(e) HFE .
O EZEITE . BUNEREAMAINE R

O REEFATHEMUEZRYL UTH, AR ER ST B ZR KT
AN, MR AAT R AR ALV ATBEREREIR A, AL AAEE KA

LA AT
E=TY
BE#%
BEEER
ZEREHRRHARA

AT BURAU ) EEZR AR 5 GO S EAT 6 TR 8 52 e i
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